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A tanitók. 
Arad, április Il. 

A német vaskanceilár hires szálló
igeYe vált mondása, hogy a metzi, sze~ 
dáni győzelmeket nem a n~met had\·ezé
rek. hanem a német iskolam~sterek vivták 
ki. bizonvos tekintetekből néz\·e nem tul
zott. A mai állami berendezkedé::; melldt 
egyetlen társadalmi osztály sem teljesit 
füntosabb és a nemzet jövendójére - oly 
életbevágó hivatást. mint a nemzet nap· 
számosainak elneYezett tanitók. 

És nálunk sokszorta jobban kellene 
megfontolásra venni Bismarck herceg el
ismerő szavait. ~·fert mi~ a müvelt Xvu
gat államaiban csak a -nem.z-l't kultunijá
nak emell!.<u'!, a tudás áldásainak terjesz
tése s a nemzetközi versenyben sikeresebb 

TAR CA. 
----=-==~~~-

Egy lóhalál. 
1rta: Tömörkény .. tváa. 
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Szombat, április 12. 

részvételre való előkészítés feladata a ta~ l Es előállott az anomália, hogy mig a 
nitóknak. nálunk első sorban a nt>tnzeti nemzetiségi 'idékekP-n egyre-másra épül
állm~t kiépítése. Hogy azt a ragyogóan fé~ tek a modem iskolák és államosittattak 
nyes per;:;pektivát. melyet lánglelkü nagy a teng;;dó felekezeti, községi tanintézetek, 
államférfiaink genialításuk ihletett percei· a magyar vidékek a maguk erejére u~ah·a 
ben me~rajzoltak s mcssze id0kre köve~ régi elmaradottságukban leledztek. 
t~ndő például kitüztek, a praktikus kivitel Wlassics miniszter volt az, ki meg-
révén valóra váltsák. korrigálta a tévedést, mely tulajdonképen 

. ~!ert abban a huszonegyezer néptani~ abban állott, hogy egy elméleti tételnek 
tóban rendkivül erős hadsen"g áll a me\· csupán egyik ágát követte a tényleges 
gyarság· szolgálatában. Csak céltudatos, megvalósitás, de a másikrel megfeledke
nagy terveket, egészen kidolgozott utasí~ zett a praxis. 8 e megjavitott tétel, mely 
tást kell kezükbe. adni, hogy annak értel~ jelenlegi kultur·politikánk alapját képezi, 
mében cselekedhessem~k. ez : er6siteni a kultura minden eszközével a 

Hosszu időkre ez kel!, hog,v a magyar fajmagyarsá.q expansiv f'rejét, melytől maj~ 
kulturpolitika céljait képezze. B~nnek felis- dan a nemzetiségi vidékek visszafoglalá
merése jelenlegi kultnszminisztcrlink, Wla.~- sát s a magyarság propagálását várhat
sic.s Gyula nevéhez füzódik, valamiL t azon juk, de e mellett párhuzamosan emelni a 
nevezetes reformok láncolata is, melyek hátramaradott nemzetiség.··k müve!tségé
gyors egymásutánban küvetkezve, a ma· nek szinvonalát s bevonni őket a közös 
gyar kulturpolit!ka helyes irányban való kultura erejével a magyarság közvetlen 
rohanó ayorsas.:waal történő haladásáról közelségébe, hol aztán a nagy természet l':>c l")>:') 

tanuskodnaic állandó rendje szerint assimitáltatnak erő-
Wlassics miniszternt~k egy nagy ~lő- szak nélkül és ellenkezés nélkül. ugy 

itélettel és a beiöle támadott nagy teve- azonban, hogy féltve őrzött nemzeti sa
désst>l kellett megküzdenie.. rnely évtize~ játságaik, teszem azt, nyelvük és ős kul
dek kitartó, szh·ós munkájában nyert meg- turájok, épen és sérthetlenül fenrnarad
testesiilé:.;t- s ugj:szólván kardinális téte- ha~son. 
lét képezte nemzeti kulturpolitikánknak. Ez lévén az alapja mai kulturpoliti
A periferiák, a nemzdr'.sé,qi videkek kulturá- kánknak, e politika. kivitelének ép oly cél
lis nu'ghóditása. mint államiságunk condi- tudatosnak és vaskövetkezetességiinck kell 
tio sine qua non-ja. ez volt a nagy cél, lennie, mint a milven szédületesen ma~ 
mclynek teljes erőnkből való szolgálata gas az elmélet, meiyről széLtekinthetünk 
Közben te!jesen h,noráltunk egy másik, távol jövendó századok munkája s ennek 
sokkalta fontosabbat: szinmagyarság rend~ eredménYei fölött. 

l szere::; és általános kulturális nevelését. S e tekintetben szintén csak a legtel-

nan. mert hisLen az előfordul, hogy a legjobb 
egész.ségek is hirtelen rosszra válnak. Mondani 
nem mondta u~yan. mert nem mondhatta, h'l· 
nem az ételt többé nem kivánta. a vizet nem 
óhajtotta, az itatóváijuba c.o;ak belefujt s elfor
ditotta a f"jét. A szeme nézése is egészen más 
volt és a kocsi előtt bár igyekezett, de már 
nem haladt. 

lovon f'Z nem St•gitett. Elvezették az orvi)Sb.OZ 
is. Szomoru azt nézni, mil>.or a beteg lovat 
vezetik. Az orv.os csak ránézett és azt mondta: 

- Vigyétök. - Négy nap mulva már a 
kutyáké. 

A tejesa58Zony, a Mári néni. már napok Abban a kenyérkere!;ő kis életben, amely-

Persze nem olyan már ez az orvosfajta 
nÁp sem, mint a régi Kursmid. Csak igy, ilyen 
könyny~den beszél. Másfelől azonban megint 
csak neki van igaza, mfirt negyednap délután
ra már csakugyan !'iemmiképen sem birtak a 
lóval. Ugyan Tót Kása Pál, a SZOúlszéd, a tá
ragyfü ~yökerét ajánlotta hathatós orvosságul, 
mit a le. fülébe kelJAne huzni, mely után a 
táragy kimegy a ft>jéből. De a ló ekkor már 
nem sokat ért. Próbakép itatni vezették, de 
nem keilett neki semmi. Szélnézett még egy· 
szer, utoljára az udvarban, azzal lassan ki· 
ment a ház háta mögé a füre. Ott lefeküdt és 
má:'lt nem csinált. csak éppen az egyik eh6 
lábát emelgette, mintha integetne Tóth Kása 
Pálnak: 

óta egyre sürübb aggodalommal tekintett a be egyik forgó kerékiil volt beékelve ez a ló, 
lora. bizonyos bársony nevezetüre. Ez a ló a bete~ség i ijedelmeket támJ.sztott. natvanegyfo. 
nem volt öreg állat, ellenben mindig ·jó és ki· ri n tró l volt szó, az pedig akkor is nagy szó, 
tartó szCtlgAiatu ; most hat éve vették andrás- ha van; m6~ nagyobb, ha nincs. A tej~>sasz· 
napi vásárKor, ~pen hatvanegy forinton. Nem szony i:mslairodott, Sütő János is g.ondnak eresz~ 
is ez volt a neve, mert ráctól v~tték, az meg tett fejjel végezte a dolgát a ház körl!. Ez a 
Jancsi néven nevezte, de m~:rt a tejesasszony Sütő egészen rendes ember volt, csak pénzt 
uranak a neve 1s János, már mínt Sütő János~ nem lehetett a kezébe adni, mert akkor fllin· 
hogy ne legyenek ketten egy néven. a lovat dult vele hazulról és eldanolta. Többször ~:oltak 
az.ontul Bársonynak hívták. Jo kis fekete mo már ez alapon b" jai. hogy kedvtel~se nyomán el
kány volt, nem bánta; a Jó az uj névhez ha-~ uszott a kenyérre,•aló. ezt ö maga is száni s bánni 
marább ~ozzászoki~, m~nt az_ ember (éP. ~zé:t szokta, különben i~en szorgalm~tos, ~énzt a~on 
jut.ott e nev v' hozlat as kl nekt s nem Su to Ja. ban nem szoktak a kezébe adm ne kl. .A penz
nosnak.l . ZP.l az asszony bánik,dohányravalót is csak ugy 

A ló tehát megvolt hat esztendőn át a kis k~ztül adnak Sütőnek, mint kenyeret a 'gyer
városszéli háznál és végezte azt a dolgát, a meknek szokás. 
mire alkalmazták : buz.ta be a t.eJeskocsit a Yá· - Bele van állapodva a sorsába - vél~ 
rosba, meg vissza. Ezt igen terhes foglalko· ték róla a sz.o:nszédok - és Sütő nem is te
zásnak nem lehet mondani. vannak sulj'O!'iabb hetett egyebet, mert ha rajta áll, már rPgen 
fajtáju munkák is. Azt lehetett volna hinni, eldanolta volna a kis háznak mind a négy 
oogy el iesz benne valami tiz esz~endeig. De sarkát. 
»em igy történt. Betegség~t iiapott valahon· De bármint áll is a sor Sütő Jánossal, a 

- Elmehet kend, Tóth Kása Pál • . . el• 
mehet kend a tudományával. 

Mindenki sirt, aki csak látta. A ló intett 
még nehányat a lábával, aztán végignyujtotta 
a fejét.;. füvön s kimult. Ilyen a lóhalál. 

Kint az utszélen játszott.Hk a gyerekek. 
V ai amely kofaasszony, aki kocsiján arra me nt. 
egy marék c.:;eresznyét dobott le nekik, mert 
a Sütőék legkisebb fiának, a vakarcsnak olyan 
szép szők,~ szeme van, hogy az ritkaság. Uj-

-r. Az A:radl Közlöny minden elöfizetöie 3000 koronára biztositva van balesetból 
vagy rokkantság ellen m1ndadd1g, amig elOfizetése tart. 
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jesebb elismeréssel szólhatunk kultuszmi
niszterünk müködéséröl. Kí merte volna 
még csak busz évvel ezelőtt is az akkori 
zilált állami népiskolaügy, terjeszkedő fe
lekezeti és nemzetiségi reakció közepette 
azt remélni, hogy két évtized multával el
következik az idő, mikor olyan előrehala
dott stádiumba lép az állami iskoláztatás, 
hogy képes lesz a fiugyermeket harmadik 
évétől egészen a katonasorig folytonosan 
nernzeti, vallás-erkölcsi és .ttulturális tá
n~ogatásban, vezetésben részesiteni s azt 
a lelketlen nemzetiségi és munkás izga
tók, fanatizáló s hivatásukat balul telje
sítő papok mákonyától csak ugy, mint a ná
lunk a nép minden vagyonát, munkáját, 
igyekezetét elnyelő korcsma páliokájától 
megmenteni. 

Illó tehát, hogy megemlékezzünk an
nak az államférfinak érdemeiről, kinek ezt 
első sorban köszönhetjük ! 

(h-h.) 

Konverziónk ideje. 
Ir ta: Sztamoral János. 

Arad, április ll. 

Rövid nehány nap alatt miolha megválto· 
zott volna miudt;n. A nagyközön~ég, mely a 
napi szenzációkon kivül egyebek iránt nem ér 
deklődött, észrevétlenül másfele terelte f;gyel
mét. - Dicséretére legyen mondva! A nagy 
és nem mindennapi gazda~i=ági kérdés mi
kénti mcgvalósitása utóvégre is. Mm le· 
het mé~ a laikusnak sem mindegy, aki a na· 
pilapok ha-.ábjain e kérdésről me,;jelent referá
dákból leg·1lább is megértett annyit, b.ogy az 
országot az eddigi 4 és fél százaJ,~kos r3táknak 
4 százaiékra való redukálása által jeleut~Keny 

kamattehertől szab1ditjuk meg, 
A konverzió tervét, mint azt mindannyian 

igen jól tudjuk, mélyreh 'l. tó gazd:u:;á~.::i vall ozá
sok előzték meg. A maj<!nem egy é•·tized ota 
szüntelen[il tarto s miod~n irárnban eszl:~ 1 helő 
pangás h.1tása a att m~~dermedt a gazdasagi 
él.-t Sí~ervezete, ki?usztuit él~terejének u1oi::::ó 
cseppje is és igy az a további funkcióra képte· 
lenné lett. A tő~.;e kivonult ~ddi-J ai.;:tiv sze· 
repköréhöl s olc~óhb, de biztosc.bb t>lhely"zést 
keres A vállalatok munka hiányábaa beszün· 

· tetik v 1gy ~~~alább is lényegf':-;en redukálják 
ü~emükP-t s képtelenek a. rnunkanélkülir~k E'Z· 
reii toglalk<'zt.atni. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Mi termé~zett>so>bb annú!, h0gy ily körül
mt~nvek között a tökP t>gy kö1ös medencéhen 
gyüllk ö~sze, ahonnan azonban kivezető csator· 
nit nem talál. 

Mindf\nütt péozbösé[!, melynek b.atása alatt 
óriási mArtékb~n t>omelk:edik a kinálat, amit 
aZO!lban a mimmumra leszorolt kereslee a leg· 
csekélyebb mértékiJen sem tud ellemmlyozni. 
Igy bomlott meg az eg1 ensul.v s ez eredmé
nyeztr•. hogy a töke használati értéke fiddig előt
tünk nem Ismert alacsony fokra szállott alá. 

Ime a konverzió tervének c::.irája. Irány· 
adó körei ok elérkezettnek látták az időt arra, 
b.ogy az liiiam által eddig fL:etett kl\matlábat is 
arányos11n mf!rsékeljék. r.;s hogy igen helyesen 
oldották meg e foJJtos gazdasági kérdést, bizo· 
nyitja az, hogy az al!g nehány hónapos terv, 
m:1 má1· a megvalósulás st,Jdiumában van. 

Sok szó esett erről, amíg a mai pontot el
értük s előre látható volt, hogv e kérdés még 
hosszu idf~ig fo1!ja a közvéiemf-i:yt foglallwz
tatni, amiuek a magun~< rénéról csak örvf-nd· 
hetünk. m~rt ebben látjuk az uj Jrány legbiz· 
tosabb jeleit. 

Lehel et len e helyen az e kérdésre vonat· 
kozólag a képviselóházban már eddig elhang
zott vélemén:. ek~t mind bonckés ~tlá venn1, 
hísz ott. :l kérdest legapróbb porcikáig vitatj»k 
meg. Határozott ellen vél<·m~nyt azonb;tll már 
most is lehet mondani, mert a k~rdés egyes 
pontjaira vonatkozólag oi,Y ferde nézetek hang
zotb,k el, amelyek a legsötétebb abszurdumnak 
beillenrk. A le~nagyobh tévedésben, ugy lát· 
szik, az ellenzék' egyes vezért,zónokai leledzfl· 
nek, midön korainak álli• ják a konverziót; 
szerintük várni kPo:lf'tt volna. nmig a viRZO· 
nyok még- kedv. zőbhek lesznek Várni kellene 
pedi~ ~zerl, rm•rt ké.;;őbb magasabb árfolyam rnel 
lett s1hr~ilt volna :1 papírokat a p?.nzcsoport· 
nak átadni. Ez ill!'t:'i.sukat arra all•pítjnk, ho~y 
a papirok (kütönösen p••dig az álla.rnpapirok) ár· 
foiyama később m~g magasabbra fog emel
kt>dni, ami al al a f\mti cél könnyen elérhető 
volna. 

Szép, de tél'cs állitás! Aki figyelemmel 
kü-=i~ri f'. pénzpi!lc mikénti alakulását, az tud· 
hatjJ, hogy a papirok árfolyamának e~y bizo· 
nyos időn belül \aló birtelen felszökPse csak 
lát~zólag•)S volt s bogy ennPk nf>m volt tf'rwé
SZ!-'t2s abpja. M;u:ún llZ o~ztrák-Magy;:.r Bank 
ráták.nak 3 és fe! százaiékra való leszállitasa 
áit8.l a pénzin~ézetek 1s kénytelene:' voltak a 
betét kamatlábat redukálni, a 1 őkének egy 
IJem jelentéktelen részfl az értékpapirok ft>lé 
gravitált. Ez ''rPdményezte az árfolyH.memelke· 
dés~ s hogy ez c.;ak ideig óráig tt<rtott, annlik 
legekhtánsabb bitonyitéka az, hogy ma már 
vegkép ebimultak az emelhdő tendenci!l hul· 
!ámai. Kár volna tehát még most is várnunk. 

A vagy nem me részség azt állitan i, hogy 

ság mé~ ez idntajt a cseres.wy ... , a g;vPrel{ek l - Üssiin. bel·.~d a tüzes is;.ennylla fajtád· 
hát örültek nP.oki, mArt a gyermek hanutr fe- d·:1 egyiitt. 
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ké8öbb a 1ti:-•zonyok javulni fognak. Igen, keil. 
hog,Y megváltozzanak, de egész más irán~·ban. 
\'\;ge kell hogy szakndjon az eddigi pangás· 
nak, rnt>ly bénítólag hatott az ü~eti világra. 
Hisz tudjuk nagyon jol, hogy a mai viszonyo[{ 
tart hatatlanok. me rt hosszu betegségnek halál 
a v{~ge. A roskadozó gazda.r.;ági szervezetet uj 
életre kell kelteni, ami pedig csak az által vá
lik !ehetség·~~sé, hogy a töket ujra átengedjük 
rendelteté::;ének. 

Es ha kinyitjuk az elduga::;;zolt csatorná
kat és a tőkét levezetjük a most szinig m .. g. 
tt->lt medencéböl, nem·e fog a pénz hastnálati 
értéke ujra lény~gesen ~>melkedni 1 Igenis fog ... 
Hát na'k.von is tévedtek azot.- a t. bonat_yák, a 
kik núnden meggondolás nélkül szemrenányá· 
sokkal illetik a korm~nyt azért, mert a kon· 
verzióval sietAl t. 

Kár volt ,!IZ osztrákok irigykedésének tá· 
pot nyujtani. ÜK voltak az el~ők. kik gun~o· 
san jegy<:z.ték meg, hogy számitás nélkül sie· 
tünk a konverzió keresztülvitelével. Es most a 
sikerrel ők vannak Jegjobban lefőzve. 

Belglum a forradalom előtt. 
- Az Aradi Közlöny távirati érteslllése. ·

Arad, április ll. 

Tegnap este a brüsszeli Népháza előtt sza· 
bad ég alatt szociálista népgyűlés volt. A Nep
háza erkélyéről Dejuet és D,,Jbas:ée szociálista 
képviseWk nyugalomra int~tték a népet, a mit 
a gyülés zajos tiltakozással fogarlott. A muu· 
kásokat felszólitották, tegyenek előKészületeket 
arra, hogy kedden megk~zdh•·ssék az általános, 
sztrájkot. 

A brüsszeli polgármes~er megtiltott min· 
den tüntt>tést. A tilalom ellenér~ több tiintmő 
csoport verődött össze és zeneszóval bejárta az 
utcákat. Az egyik C30port a Népházából jött. 
Mikor a Rue M;~delaine·t>n a Ma~doiM·templom 
elé értek a lüntei.ők, bevert~k a templom ab· 
lakait. A városháztéren vad sipolást vittek vég· 
hez a tüntetők. Azután a boulevardok felé Yet
ték utjokat. A .,Semieges zóna" nevü város
részt, a melyben a kir&iyi palota és a minisz
teriumok vannak, sok rendöt·, csendőr és ha
marjában bébivott polgárőr őrzi. 

Brüsszel, április ll. 

A Népháza előtt tartott népgyülé.s után 
nagy nt'lpcsoportok járták be a várost mindin 
irányban. Az egyik tüntető csoport Schaerbeek 
küivárosba akart ~E-nni, de a polgárőrség szu-

mtmt a cukrászhoz penzert Megkap:a s onnan 
hazatért. 

lejt és táncolva 111ondfák a ver:-et: Ujság ba- H1: ugy v~tn. Jó szerencse, ho~y abban a 
samba. hideglelé,, pokolba ... Tóth Ká~a Pál hvéházbao, ah·'l a Mári néni hordta tejből él 
elhaladtában arra menvén. intette ők.·t, hogy al. a nép, aki h:ávéházi kosztra szorul, a cuk· 
ne mondanák a ver~et, mert az nem jó. Nyil- rászt érdekAlte a sors. Szerette a iovat, mert 
vános tény ugyani~, ho.,~ e VA:'S mond:.lsakor az a cukní.sz~ággal velejár. Vannak ig;v a mes
hivatbnul megjelenik a Dromó, s aztán nem t'~rségek. L~m a borbély, b:í.r szintén habbal 
az ujság bnvile a ~yermekek basáha, hanem az dolgozik, a vadászatot kedveli, e:lenben a korcs 
ördög. Ds Tóth Kása beszédére mit SAm hall- 11 ilrosok gazdálkodók. Továbbá jól rnondta azt 

1 
gattak a g_vermekek. Csak intettek feléje, mint Daudet, hogy minden iró leginkább v1llatula> 
jóe.lőt>b a Bársony és azt su~ták róla, össze- .onos ~zeretne lenni, de mé~ sem az irók lesz. 

utthon senki sincs az udvarban, pedi~ 1 
keritesen kellt3tt volna dol~oznia. s~~tö János· 
nak, de nem csinálja. Hát hol van 1 Htit bent 
ül a szobában, kalap a fejében. Az asszony be
köszönt: 

- .J6 napot. 
János nAm szól 
- Mi baja van kendnek '? 
János a fejébe huzza a kalaj.JOt éa szörnJi 

mérgesen felel : 
-· Sömmi bUJVa : .tek azok, hanem a posztokereskedők. 

- Inkább a lovat gyógyitotta vóna kend mög. Állapodjunk meg abban, hogy mindenf~le 
mesL".rségnek m~'g ·,rannnk a maga szenvedÁ· 

II. tyei é3 még h:•jn~·irás tekintetéb<'n is különbö-
Pénz kellene, de honnan '? A ló ból nem zik a csizmadia a kovácstól. Hasonlókép cso. 

maradt meg más, csak a bóre. De az sHm so· portosubak az erények foglalkozá<- szeriot. 
kat é•·, mert egyszer (mÁg fiatalabb koráb»n, Bátor és mt~rész a kovács, ellenben meggon· 
z_nikor az ~r~ságná~ S'lOigált) valab.ogy. golyó l do IL. a szürszah?, n ö tás a csi~ma1,ia. . ha~lgatag 
erte s a t1mar az Ilyflo bőrt nem szereti. Mtn· az acs. A cui<rasz pedtg szelid. O mmdtg fe· 
denféle. ki van arra talál va, hogy a baj minél hP.r kit. li he n jár, fehér cukorral, liszttei, édes· 
nal!.yobb legyen. . s.;gekkel, !ti~.Y puha dolgokkal foglalii:ozik, ez on· 

Váttóra bajo;; pénzt bajkurászni. Aki isme- nan van. Igy történt t~ztlin. hogv a cu~rászt 
r~s van a k')zelbP, az hiáha irj~ _a nevét. a .pa· érdel{elte a sors. bog,v ad ő kölcsönbe pénzt, 
p1ro:-ra. Ha m..,g akad na olyan, ainnek az 1rá ara csak ugy becsli: et--zóra, k·'7.adásra. A tej árl\
csaku!?yani adnánnk a tak:::réb: ban, az meg nem ból. amit naponta behordan ak, majd letör lesz· 
írja 1~ a neYét papírra. mert m:ir mt>gjárta vele tödik. Csak nézze:;ek lovat, al~:udják ki az árát, 
egyszer s akkor a tintatartót tollastul az abla· ő a:uún majd ád, amenn~i kell. 
kon keresztül kivágta az utca kör.eprrfl. mond· J..,o;'at 'lamar néztek, találtak is, m,~rt az 
vlin: mindi~ akad eladó. .Megalkudtak és .Mári t>l· 

- Hát 1 - kérdezi az asszony. 
- Hát - mondja ,'ános - hát most mán 

hogy lösz ez 1 Hát mosL mán mi Jössz 1 Hát te 
mégy el a Jóér'? 

- Nini - mondja az asszony - kát ki 
mönjö. Kend talán'? 

- Nini - mondja mérgesen János, - hát 
mé~ mondjam is 1 

- gjnye, hejnye - szól Mári néni - hát 
kend vinné el a penzt 1 Hát nem tudja kend, 
hogy nem szabad kendre pénzt bizni '? Hát nem 
kend maga fogadta, hogy soha pénzt a kezibe 
M adjunk 1 

János kissé zavarodottan hallgat egy da· 
rab ig. 

- Hiszen jól van, jól - mondja. - Hát 
igaz. j)~ lóért ... Asszony möniön lóért '? Hát 

A Nemzetközi baleset elleni biztosító társaság baJesetből eredő halál és teljes rokkantság esetére 3000 koronát, illetőle« 
a rokkantság mértékének megfelelő összeget biztosit az Aradi Közlöny előfizetőinek. 
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ronyszeg~zve megakadályozta benne. A Place 
Rouppe·on összeütközés vo:t a tömeg és a rend
őrség között. Mindkét részről revolverrel lt1ttek 
és néhány embert letartóztattak. Az A venue 
Louisenál is tettlegessegre került a dolog, a 
mely alkalommal több ember megsebe~ült. A 
rendórség szétverte a néptömeget, a mely a 
zsinagóga előtt ö~szegyült, de a rendőrök me
gint szétoszlatták. A város közepén sok házon, 
köztük gróf Merode szenátor palotában az ösz. 
szes ablakokat beverték. Különösen Ileves volt 
az összeütközés a Rue Menirnents-en, a Nép· 
háza mellett és előtt, a hol mindkét részről 

száznál több lövés dördült el és dulakodás volt, a 
melyben sole ember, köztük sok asszcmy és gyer
mek megsebesiUt. A sebesülteket a kórházzá át
alakitott Népház i:!.· és kórházakban helyezték el. 
A mikor a tömeg az utcát el akarta torla
szolní, a csendőrség szuronyát használta, mlr~> 

a tüntetők kövekkel dobálták meg a csendtfröket. 
Éjfél tájban ugy látszott, mintha teljes forra· 
dalom volna abban a városrészben, a hol a 
Népháza van. A közuti vasut sinjeit fölszedték és a 
Népháza eltftt tortaset állitottak a tiintetók. Ismé
telt közbelépés után a rendőrségnek sikerült a 
tüntetőket eltávoiitania ~ utcákról és a Nép· 
házából, a hová sokan menekültek. Éjfél után 
l órakor ugy látszott, mintha helyreállt volna 

· a nyugalom. A klerikális és liberális lapok el· 
itélik a tegnapi zavargásoka t. 

Liége, április 11. 

Tegnap este nagy szocialista·tüntetés volt. 
Nagy néptömeg járta be az utcákat és szabad 
ég alatt gyűlést tartott, a m~lyen a szónokok 
heves beszédekben falszólitották a munkáso-
kat, hogy kedden kezdjék meg az általános 
sztrájkot. A közbelépő rendőrséget kövekkel do
bálták meg. A verekedésben két rendőr és több 
tüntf~tő megsebesült. 

A RADI KÖZLÖNY. 

Népházat er!S:-:..:akkai kell kiüriteni, a szociális· 
ták ve:térei kíjelentet'ék, bogy megte.-zik bé· 
kés u·on. Errt~ azután rögtön helyreállt a rend. 

A "Le P~uple" cimü napílap a munkás 
párt főtanácsának a lakossághoz intézett prok· 
lamációját közli, mely az alkotmány revtziója 
és az általános választójog mellett foglal áilást. 
A főtanác t~gna;> tartott ül~~.,én a többség az 
általános sztrajk mallett D.\ ilatkozott. 

Brüsszelben esap11telhelyezés~k történnek, 
a melyekkel eh•jét akarják venni minden es· 
betőségeknek azokban a városrészekben, me· 
lyekben nagy iz~atottság van. A várost lovas 
őrjáratok járják b~>. Tegnap este az összes üz· 
ieteket korán zárták be, mert a kereskedők 
fosztogatástól féltek. 

TÁVIRATOlt 
Nemzeti viszonossági liga. 

Chicagó, április ll. Ma itt hetven kiváló 
kereskedő ~yült ösRze a keleti, középső és 
nyugati államokból a végett, ho~y pártok tó l 
független nemzeti viszonossági ligát alakítson, 
A gyülés elnöke azt hangoztatta, hogy a vi· 
szonosság nems~kára a legfontosabb kérdés 
lesz az .r<.;gyesült-AIIamokra nézve. 

Orosz-francia barátkozás. 
Páris, április 11. A Figaro politikai jel 'D· 

tőséget ~ulajdonit annak, hogy a francia és az 
orosz hado~ztály egyszerre érkezett Tanger elé. 
Ez a két hlltalom között mt'gállapitott udva· 
riassági aktus kiegészitője a március 19·iki 
francia-orosz nyilatkozatnak, amelylyel egyide· 
jüleg határozták el. Ez a manifesztáció azt bi· 
zonyitja. hogy a francia-orosz szövetség min· 
denütt nyer alkalmazást, ahol a két hataimas· 
ság egyike Mdekelve van. 

=~=~~~=:-·~--== 

Aradi kereskedők köre. 

Brüsszel, április ll, Arad, április Il. l 
-Az .4.radi Kőzüing tudósítójátóL -

. A mult ~éjj.eli _összeütközé..c;ek .. alk~lmával Az Aradi Kereskedók Köre tegnap tarlott 
barom rendortisztviselő megsebesnit es sok , ·' 1. . -d · kö 'T - ·r an 
embert letartóztattak, a kiket még most is fog· n~pes_ gy~ esen _a~ l el.. zgy~ est apn zs ~-án, 
va tartanak. Ma falragaszokon közzéleszik a dálutan larom orara tu:r.te kt. 
polgárm~ster htrdetményét, a mely minden gyü· Tedeschi VIktor elnök jelentést tett a vigéc
le_kezést m~gt.~lt:. B.rüsszel ~s n külvárosok pol: törvény ügyében, az Arad-vidéki Ipar-Egyesü· 
garmestere1 kozos. •_otftzkedeseket, f~gnak tenm lettel é.c; az Aradi Kereskedelmi Testiilettel együtt 
a zavar~ások elfoJtasara. A néphazaban a nyu· . . . . . . . _ . 
galom helyreallitásánál csendőrök és a polgár· md1tott mozgalomrol s md~tvanyára elismerest 
őrség vadász századai támogatták a rendőrsé· és köszönetet szavaztak Stnger Sándornak, a 
get. A mint a hatóság kiadta 'a parancsot, hogy kör választmányi tagjának, aki az utazók visz-

micsoda világ van már 1 Lőhet aL:, hogy lovat 
asszony vögyön 1 

Eí, c~akugyan bökkenő. Ez a férfiasság 
sérelme. Az asszony is érzi, hogy a helyzet kü· 
lönös. Mit mond majd a világ 1 Sütő Jánost 
majd kinevetik. Melyík asszonynak volna ked· 
ve ahhoz. hogy az urát kinevettesse 1 

Tár·~yalnak. Sütő bunak eresztett fejjel 
van, az asszony tépelődik. 

- De hát csakugyan elhozza-e kend a lo· 
vat 1 - kérdezi. 

Sütő borultan mondja: 
- Mán hogyne hoznám. 
- De hogy bizzam kendre a pénzt'? 
- Sütő csendesen felelt: 
- A lóért rám oiznatod . . . 
Utoljára tehát rá is bizzák. A bankókat 

Süt.ő a zsebbe teszi s megindul büszkén. Az 
asszony mondta neki : 

- K5tőféket nem visz kend 1 
Sütő méltóság~al ad a kérdésre választ : 
- A ló kötőfekkel jár ... 
Ezen szavakkal elhalad. Kevélyen jár, ugy 

véli, az egész utca s az egész nép tudja róla, 
hogy most a lóért megy s pénz van a zsebé· 
ben. Szereplését eze::1 utjában bővebben részle
tezni fölösleges, miv~l8ogy azóta már arnugy 
is köztudatu. hogy a lóra az nap egész délu
tán hiába vártak otthon Sütü valahová betért 
egy félliterre. Azután vett egy másikat, egy 
harmadikat is, ..niből egészen könnyen áll elő a 

tény, hogy 8utőt még másnnp este sem talál
ták, akármerre keresték. lgeo. jól meg tudott 
bujni, sohasem ott volt. ahol k11tatták. Az &"lZ· 

szony igen meg volt ijedve, mert biszen már 
attól félt, hogy elveszett. Hogy hátha már el· 
verte mind a pflnzt s eszméletre jutván, szé· 
gyenletében a Tiszának ment. 

D& nem az történt. Harmad napra kora 
reggel, mikor a tejet szokás vinni, robogó 
bérkocsin ér·icezik a kávéház elébe a rettentő 
kocos és Yasalat.lan ábrazatu Sütő János és 
nagyuri dölyffel kiállt le az ott való népekre: 

- Hát volt-e már itt az asszony 1 
. . . A lármázó Siitőt erkölcsi oktatások· 

ban részesitették, de hát hiszen az éppen csak 
annyit ért, minha valaki a lóval imádkozna. 
János legvégill büszkén visszavetette magát s 
kocsiba és kiadta a kocsisnak: Hajts kocsis, 
se kocsi, se ló nem a tied ! ... Mert akkor 
még volt három fo:intja. . 

János csnk harmadnap estenden ért haza, 
mert fé t, hogy meglátják. Az udvarra ugy vo· 
nult be, mint aki hazát és nemzetet vHsztett. 
Az asszony nem monda neki eg.)·ebet. csak 
gunyosan odaszólt : 

- Hát előgyütt kend 1 
János lehorgasztott fejjel feleli: 
- Jobb lött volna, ha a kisgyerek korom· 

ba agyonvert volna az apám . 

szaé!ésel ügyében tartott gyülésen a keJ'f>'ike
dők sérelmeinek előadója volt. 

A megalakítandó Kereskedők Társulatai Or
szágos 8zövetségének végrt>hajtó bi/.(•ttsága Lán· 
czy Leó elnöklésével fölhívta a kört a szövet· 
séghez való csatlakozásra; a vá:a~ztmány ki· 
mondta, hogy elsőb1m kérdést intéz a debre· 
ceni kereskedő·társulatokhoz, :lZ a;,ok által ter
vezett vidéld kereskedtf-seövetség tPrve felől, ha 
ennek megvalósítására nem lenne kihítás, r~g. 

nak az előbbi felhivás Üj!yében határoz~. i. 
Singer Sándor bejelentette, hogy a választ. 

mány elhunyt tagjának Kell Manr,nak tml~

kére alapitvány gyüjté~ét kezdte:< meg, ame· 
lyet a körnél fognak elhelyezni oly celból, hogy 
minden évben, Kell Manó halálának: évforJu-

! lóján egy szorgalmas kereskedelmi alkalma
' zottat, vagy egy önhíbáján kivül tönkrejutott, 

keresetképtelen , nyomorgó kereskedőt segé· 
Jyezzenek annak kamataiból. t!lddig mintegy 
ötszáz korona gyü\t össze, de a gyüjtés még 
folyik. A jelentést a választmány tudomásul 
vette és már most kimondotta, hogy a gyüjtés 
befejezése és annak eredményÁnak befejezése 
után, annak kezelését magára vállalja. 

Előterjesztették a mult évi zárszámadáso
kat, a melyek szerint a körnek immár közel 
10,()()() korona készpénz vagyona s ezer kötetet 
meghaladó könyvtára és négyszáznál több 
tagja van. 

A tisztujitás elők~szitésére Keppich Zsig· 
mond elnöklé~ével kandiclátó bizottságot kül
döttek ki. Hönich Márkusz indítványára a kör bel
ső helyh•égének kijavítását határozták el, végül 
pedig kimondták, hogy az alapszabályok mó· 
dositása végett, amelynek tervezete már elké
szült, május hóban rendkivüli közgyülést tar
tanak. .. 

A bécsi vigécek bajban. 
(EUUit Dlegrendelés-gyöjt6.) 

- Az Aradi Közlöny tudósit4jától. -

Arad, április ll. 

A tolakodó osztrák vigécekre mostanában 
roF:sz idők kezdenek járni. A budapesti kerü· 
leti előljáróságok, a melyek figyeimét a női 
szabók ipartestületi szakosztálya hi·;ta föl a 
bécsi ügynökök iizelmeire, erélyesen m.=:gin· 
ditották ellenük az eljárást .. 

Tegnapi számunkban már megemlitettük, 
hogy .AndráBsy Tivadar gróf budapesti palotájá· 
ban tetten értek egy ilyen bécsi vigécnőt, a 
mint éppen tiltott. módon megrendeléseket vett 
föl. Mintáit rögtön lefoglalták és ma tartották 
meg ebben az ügyben a második kerületi elől
járóságnál a tárgyalást. 

A vádlott, egyik legnagyobb bécsi cég tu
lajdonosnője, azzal védekezett, hogy ó már 
ügyvédje utján iparjogot kért az előljáróságtól, 
mert a Tükör-utcában állandó mü helye van. 
Két szabónő, Perl nővérek, lakik ugyanis ott, 
a kiket az ötödik kerületi elől já· óság rögtön 
ki is hallgatott. A két növér azonban egybe· 
hangzóan azt vallotta, hogy ők csak javítá· 
sokat végeztek, uj ruhát azonban sohasem esi· 
nál tak. 

Bebizonyították továbbá azt, hogy a vád
lott vigécnő csak te~nap,. tehát akkor kérte az 
iparjogot, amikor már bajba kPrült. Valamint 
kiderült az is, hogy Erdélyi álnév alatt a Te· 
réz-kóruton lakást is bérelt, itt azonban alig 
látták. Mindezek alapján a kerületi előljáróság 
bűnösnek mondotta ki a bécsi nőt és kétszáz 
korona r-énzbirságra ítélte, modelljeit pedig el· 
kobozta. 

A budapesti női szabók örömmel vették 

A biztositás kiterjed minden oly balesetre, amely akár otthon, akár utközben, kocsin, hajón, vasuton, hadgyakorlaton tör· 
ténik és halált, vagy rokkantságot okoz. 
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tudomásul az itéletet, a "!~elynek már mee"volt 
az az eredménye is, hogy több ilyc-n béc~i vi
géc ma sietve távozott a fóvárosból. 

A bécsi női szabó-cégek azgnban mosta· 
nában egy ujabb furfanggal igyekeznek to· 
vábbra is kezeik között tartani. Mindenféle ha· 
mis cimek alatt mühelyeket jelentenek be az 
eti>ljáróságokuál és a női szabó ipar űzésére 
engedélyt kérnek. A szezon kezdelén, a mikor 
Bndapes!re akarnak menni, ügyvédeikkel ki· 
váltatják az iparengedélyt és ha beft>jeztfik" a 
megrt~ndelése:C fölvételét, ismét visszadják azt. 

A budapesti női szabók holnap este tar· 
tandó értekeztetén ez a dolo!{ is sznba fog ke
rülni. Az elöljáróságokat föl fogják kérni, hogy 
ilyen iparengedélyek kiadása előtt győződjenek 

meg arról, vajjon az adott címek alatt ~ényleg 
vannak-e mühelyek és hogy kik dolgoznak 
ott. Mert gyakran előfordul az L. hogy buda· 
pesti szabónők jó pénzért saját lakásukat ~n
gedték át a bécsi cégeknek, hogy ezE">n a ci· 
men válthassák ki ipar~::~ngedélyüket. 

A hatóságoknak lesz már most feladatuk, 
hogy ezzel a botrányos iigygyel erélyesen fog· 
lalkozzanak. A tolakodó bécsi vigécek egy 
egész iparáp;at fFmyegetnek. B~csben a női· 

szabók alig tudnak eleget tenni a sok meg· 
rendelésnek, a melyek tulnyomó részét Buda· 
pestről kapják, mig nálunk alig akad munká· 
juk ez iparág munkásainak. 

SPORT. 
+ A Meteor kerékpár klub tagjai felkérel· 

nek. hogy folyó hó 12-én szombat e~te a klub
helyiségben lehetőleg 8 órá1·a mPgjelenni 8Zi· 
veskedjenek töbh fontos ÜfQ' me).!beszélése vé
gett. Az elnökség. 
-=-======--.o··,·--·'~"~''"··======= 

Gyógyszerész-ka.nara. 
(GJ'Ó!Q'8Zer~!'IZek ~yül~!U'.) 

- Az Aradi Közlöny tudösitójától. -

Arad, Aprilis ll. 

A magyarors:r:ági gyó~yszerész-eg-y let XIII-ik 
járása Tem~svár.·ott folyó évi ápi'ilis hó 9-én, 
délelőtt 10 órakor, évi rendes i~azgatósági·gyü· 
lést tartott Jahner Rezső járá8i i1~azgató elnök· 
lete alatt. Az eln\)k mele~en üdvözölte az egy· 
begyült gyóg-ysz+>.rész.,ket, s a gyiilést megnyit
ván, számos, a ~yógyszeré:;zet és kari érdeke
ket érdeklő közügyekkel t'Znmolt be, mely mél· 
tán iga?.Oija azt, hogy a tisztikar derekasan 
megfelel hivatásának. 

A gyiilésen az indit ványok sorozatában 
nagy tetszé~sel fogadták Kudar Lajos vingai 
gyog_yszerész indítványát melynek főbb pontjai 
a gyógyszerészi kamarák éietbe.éptetése. Gyógy· 
szerészeknek a ndügyminiszteriumban az 
egészségügyi osztályba legalnbb két taggal va!ó 
képviselete, valamint az országo~ egész~égügyi 
tanácsb11 lt>galább még két vidéki gyogysze· 
résznek való kinevezése kflpezte. Mert nézete 
szerint csakis ugy képes a ~ryógyszerészj kar a 
mai zilált viszonyok között tekintélyét és er 
kölcsi értékét IS megvédeni, ha a mü v eit világ 
által elismert s tudományo8 képz..,tlségen als-
puló szaktudományt gyakorló g) ógyszerészi kar 

.autonom jogot .képes magának teremteni. Ezt a 
célját csak akkor érbflti el, ha a kamarák léte· 
sithetők lesznek. Mert önként. érthető, hogy 
belügyeinket és bajainkat önmagunk ismerjük 
legjobban, tehát kamara rer·dszerünk h·sz hi· 
vatva a belügydokben dönteni. 

J ndí ványozta to vá bbá, ho~y azért volna ta· 
nácsos a gyógyszerészeknek ~ fenti belügyi és 
országos egészségügyi szakokhoz vuló kineve· 
zése, mert a külf51di titkos k[Lönlegességekhl 
anuyira el van már árasRtva Auszlr·ia-Magyaror
szág. hogy azok elteq.:·dése nemcsak a gyóf!,\'
sz,..részek, hanem az orvosok t>Xisztenciaját is 
fenyegetik". Ezí'rt foglaljon áilá.;;pontot a XIII-ik 
járás a május h0bii:1 megtar'':lndó második or
sz;gos gyóKy,;zerész kon~res~zuson a kü földi 
thkos különlPges::égek ellen és sür~eFse az 
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orsz§.go~ kinegészségügyi tanács által tervbe 
\ett különleges gyóqyseerele rendezését. 

Indit-.·ányozza végül azt, hogy azon gJógy· 
szerész·g~·akornolrok, kik . gyak~,rlati éveilíet 
egyfolytában egy gyógyszertárban szorgalom
mal töltötték ki. azon járási igazgatóság kerü· 
lete á 1tal, melyhez főnöke tartozik, az igazga· 
tó:.ág részéről dicsérő ok levéllel tüntetlesse
nek ki. 

Ezen indir.ványokat Hain" AlbRrt igazgató
alelnök lelkesen pártolta és ind1tványára Kudar 
L1jos előterjesztését a közgJülés egyhangulag 
elfogadta és magáévá tette, ol~· értelemtwn. 
hogy a májusban megtartandó orsz~gos gyógy· 
szerész kongress1uson azt ~lő fogják terjeszteni. 

V ~gül következett a tisztujitás. s a Xlii-ik 
járás tisztikarát ujból egyhangulag három évre 
megválasztották. 

Elnök-igazgató lett Jahnet' Rezső, alt·lpök· 
iga:gató Hain Alhert, tit.kár Bantl,w Odön 
gyógy:-;z('rPszek 

Gt>mrnel Ist ván ·gyógy!lzerM.z pedig sz~p 
szavakban ernlék••zett meg a tisz1.íkarról s buz
gó müködéseért a kijzgytilr's nevében j~':.:::;ző
kö:lyvileg kér köszönP-teL :-zavazni. a mel:ylJ~z 
mind :nnyian lelke:-:edéssel hcjzzájárultak. 

Az angolok embertelensége 
a búr asszonyokkal szemben. 

(Uelare,- ta\bornok jelf'nté!le.) 

- Az Amdi J(ö'zlöny távirati ért~slih~se. -

Arad, Aprilis ll. 

EmlPkel.etes még az a nagy l•ur-~.r6;~eit·m, 
melylJ.·n Methuen lord, az angolok el',l ik főn"· 
zére nüntegy 500 '"mberrel a hurok fog~ág;íba 

ese:t. Kiirülhelől PZt'l' embert vr>::ztPttf'k akkor 
az angolok a balottakkal t:'gyiitt. 

Nagy feltünést keltett ezután ne:r~~okP.ra 

az a hír, hogy a burok, iilet,·e g:- öz1es wzé
rük. DPlarey tábornrJk <-Zabadon becsá1otta Z...le
thuen !ordot, mert. mint m0ndá, a megsebezNl 
angol vezért nem tudná k .. lJő ápoLsban ré~ze. 
sit ni. 

D+m>y tábornok lovJgiasságii.1·al st.emb~n 

most hirek érk~ztek nrról a bánásmódróL me· 
lyE>t Methuen lord a hurokkal, fől;:.g a bur asz
szonyokk~l szemben tanu:•itott. 

Eme hiri'k szE-rint az angulok s különöl'en 
Methuen lord. vad:1!!ati elvet~mültséf!;gd bánt3k 
a bur nőkkel. a kiket csapatostul fogtak el s 
hurcoltak magukkal táborról-táborra, hegyen
völgyön keresztül. 

Ar. európai bur de-legátusok Delarey tábor· 
noktól jelenté-,t kaptak, mdyben ez a követ· 
kezőleg irja IP. a bur nők szo~oru helyzetét: 

Az asszon~·okkal és gyermekkel v~ló elhá· 
nás a legsötétebb oldalrí.t képezi ennek a szo. 
moru háborunt~k. Ele\ n te a fa h ukban lakó asz. 
szonyainkat száz!ival elfogták és a különbözö 
kommandókba osztot!ák bi:>. F:rr~ mi mindenütt 
táborokat rend{'ztünk b>', a hol I!Z asszonyok 
és gyermekek jó ellátást találtak. Erre azonban 
az elienség taktikát változtatott és az asszo· 
nyokc.t és gj:·ermekeket - sokszor heteken át 
maga után cipelve - az an~ol koncentrációs 
táborok ba szállitotta. 

Éjjel azután az a:-szonyokat az angolok {ek· 
hely~>i. elé állították, hogy ezeket a mi támadásaink 
el6l megvédjék. Midőn az(·nban az asszonyok 
ezt észrevették, elmeneküitek, mire az ellE-nség 
által üldözőbe vétettek. 

Ilyen alk&lmakkor az angolok puskákkal és 
ágyukkal lövöldöltP.k a._qszonyaink után. Minden· 
nek dacára az a~sz .nJtáborokból minduntalan 
ezt a bátorító hil't kaptuk : "1\e tör.'idjetek ve
lünk, h· nem harcoljatok tovább a hazáért." 

Igen sok a~szony az ellf:n"pg goly·"ii kiizött 
lelte halálár, n.ások pedi~ a borzasztó nyomor 
következtében pusztn tak ei. Az tin feleségem 
is ~'g~·ikt~ aí:oknc1k, a kiknt:>~ ?llethuf'n pardn· 
esiira lakA~nkhól :1?. ös~zt-s holmik <1ttha~~yá.~á

Yal tá>·o;miok k•'llf'tt. ~Iost mJ.:.- ~~y .~". •íta , 
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barangol hat g~·ermekével hajléktalanul. A nyi-
ma t, a ki 83 éves özvegy asszony, foglyul ej- , 
tettiSk; teht>neit elrabvlták, házát felgyujtotlák 
és ót magát Klerbdorpba Vitttk. 

.r..zek szerint maga Delarey cáfolja meg azt 
a birt, mintha Methuen 1\Z ő családjá~·al jól 
bánt volna, Ittint ahogy azt angol részről szán
dékosan terjesz. te ték a minap, a m ikor De ta· 
rey eljárását az angol humanizmus viszonzáBa 
gyanánt igyekeztek feltüntetni Londonban. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az izr. jótékony-egyesület közgyülése. Az 

aradi izr. jót ékon.y-~>gyesü let vasárnap, áprihe 
hó 13-áo délelőtt ll órakor tartja közgyülését 
az izr. hitl{özség tllnácst~rmében. a köwtkező 
tárgysoro~attal: 1. A v:ilasztmány Jt>lentése 1.1.Z l 
1901. igazgatási évrőL 2. A szárnvizsgáló-bizott- .. 
ság jelentés~. 3. Esetlep"s egyéb it:.ditván~·ok. 
4. Számvizsgáló· é~-: jPgyzőkönyvhltelesitő bizott-
ság kije\ölé'-e. 5. Eluök, al~lnök, titkár, alap· 
töke gondnok, pénztárnok és IR váí~1sztrr.ányi 
tag megvála~ztása. 

· (*l Kereskedők segitö alapja. Az Aradi Ke· 
reskedők Köre Erzsébet .seg1tő alapja janira 
ujabban :.Jdományozhk: Schw.:~rcz 11anó ur 
gyüjtése: LamhergPr Mois (Bécs) 10 korl)na, 
Rosn.~r M. (Bécs) 4 koro:1a, Szász Odön (Bt1· 
dap~~t) 1 korona. i'ssus~n 15 korona. Az adi)· 
mánvol<ért PZ uton is köszönetrt In·-·nd az e;
nöks\•g. 
=========-c~--~c==~-=-=-----···--

Szemere Miklós kitiltásáróL 
(lhtn~nlat a ~emzeti ka"zinóban.) 

- Az Amdi Kijzlülly tudúsi~jától. -

Budapest, április ll. 

A oc'csi járás~Jirósá!' :télete a mely Sze· 
mere ~liki.:ís:. Potocky Joz";ef grófot és Péchy .illll 
Andort az ismeretes mill1ós kártyli;át~k rniatt 
ezt'r-r-zer korona pénzbirság lefizetésében eí· 
marasztalta s azonfe:ül mindhármuk•it ki:E ·l 
totta AusztJ·ja teril'••tt'ről, mint nP.kiink ~U· 

dapestti)J j··i<·nuh:, f.)\'árns~z~l"le elénk JeiLün~st 

ke:t. Különös,-n a .. Venueti Kastinóban tárgyai· 
ták • lé nk ~n a dolgot. 

ÁJt;dábun nem tariják az itél.:>tet tulsGg,js 
szigorunak, csupán a kiutasítási ~tárd dá. í kel· 
tett ke~iemetien hatiÍst. Ez alkalommal fe!uj~

tották azt az esetet, mikor Batthy4nyi E:emt>rt, 
Almá.ssy Kál :ná n grófot, Bottka Gézát és mási'· _ 
kat i'Zintén ha~onló kell•~metlen!"ég ért. Csak
hogy ezt a társáságat nem a zsokéklubban, ha
nem valami ismert hazárd-játékhelyen kapták 
rajta. Akl-ior a:wnban a király kt>gyt'lembő~ Pl· 
engedte a büntetést. 

Kaszinói k;:irökben rossz vért szült a bécsi 
zsokéklub eljárása. HUláztatták a klub vezetö· 
ségét, hogy rH•m akadályozta neg a játék t-l· 
hiresztelését ,··s hogy kbzolgáltatta a játszó ta
gokat. ~em leht-tet:en, hogy a dolgot a zsoké
klub magyar tagjai még szód teszík az igazgató
ság el6tf. 

Szemere Miklós is fönn volt ma rendes 
:szokása sz~>rint a kaszinóban. Öt is sokan kér· 
dezték~ hogy milyen álláspontot foglal el a 
dologban. Szemere Miklós igy nyilatkozott: 

- Jogi álláspontom az, amit Pattai dr., 
az ügyvédem kifejtett. Egyébként az +'gész do
loggal nem sokat törődöm. A kdpviselöházban 
nem teszek me!'Jteimi bejelentést. A bécsi biró
ság kiutasitó hat!Írozatával.sem sokat töródi:im. 
A napokban pedig. mikor lovaim futni fognak, 
nem leszek ug-yan fönn, de ennek nem az ité
let legz az oka, h·lnt>m az, hogy fel~zólalok a 
kép\·ist>löházban a k~zoktatási tárca tárgyalásá
rríl, meg később is. Eilfnben azután riigtön föl· 
rnegyelc B,_r~sbe. mn·t meg kell látogatnom Mes· 
anyámat. aKi ott lakik. E!!yébként nt>m tudom, 
hog-y a kiut~stt·> ha•.:\ro. at hogyan eg:>»7.t11thPri) 
össze a diplord.cia: i.:arhoz ~an0:~.:íságommJ.l. 

Rt>ndt>lkezési ál~0'1:i;)vban va:Q·0k ugy::1n To.,t, 
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de a i~yminiu'kr mm&er.: pereben behivhat . 
~zolgálatt81glre. · A~kor pedig szintén elmegyek 
Bécsbe ég nem nwzem, hogy bármi kellemei· 
lenségem·'~~nne,·~ugy, m<int most l'em lesz. 

Arra·& k-érd~:e, hogy -sd-e be felségi~~ya
modványt•·a:z it~et. ellen,· Szemere Miklós azt 
feldte, hagy erre- r:!ézve mé[ bevárja a f+:leb
bezés sor!'.1lt. 

Arra ·a: .kérdésre pedig, :il ogy abban az offiet

ben, ba de-legátus· ;{esz, megvédi-e a mentelmi 
jog, Szemere igy .,· filaszolt: 

- Itt ,mi ma.gyerok nar,y hátrányban va· 
gyunk. A t.C!"vény · egyszertien megfeledkezett 
rólunk és ·-nem' kiitotte ki a magyar delegáció 
tagjai számára a.e 4tnmunitá6t osztrá/t területen. 
Ez annát horzasztóbb hiba, mert az o:-ztrák de
legáció tsgjai Magy.nrország-ou igtnis élvezik a 
mentehd jog0t. Ez a mi közjogunknak egyik 
vaskos tév.~dése. A ,1-:üHSRitás-.elkerütésére egyéb· 
kén l m~~~l\fll 1p«l: ·'~)Ina ugy~·.uazt, amit P alla· 
~ícini Alfonz .. iirgróf . ~t t, t. i. hogy megszerd;:-
tem Yolna ha.marjáb-1.n, még gz itélet előtt az 
osztrák potgárjcgot .Ít;, amit az osztrák törvény 
megC>nged De ezzel az eszk3zzd élni nem 
~kartam. 

Köz veszélyes-fog ház. 
(8A,.·ei.KAim6.o t6ügy~8z •radon.) 

- Az Arndi Kiizlif11y tudósít~jától. -

Az aradi 
időben sokat 
köröket. 

Arad, április ll. 

ügyészség fogháza ujabb 
foglalkoztatja a hivatalos 

fi.,olyó éví januárban a fogház felügye
ietére hivatott börtönvizsgáló bizottság 
megvizsgál ván az aradi fogháza t, azt oly 

. állaputban találta, mely egyenesen veszé
lyes a ~zbizümságra. Előrebocsát.juk, hogy 
az aradi ügyészséget a fogház tarthatlan 
rossz állapota miatt felelősség nem ter
heli, a bai az épitkezésnél, illetve a fog
ház belső felszerelésének kiállitása alkal
mával történt. 

Mikor a börtönvizsgáló bizottság meg
vizsgálta a fogházat, azonnal jelentést 
tett a belügyminiszternek, melyben ki
emelte, hogy az aradi fogház mostani ál
lapotában tar~hatatlan s oly kevéssé felel 
meg rendeltet~sének, hogy egyenesen köz
·veszélyes. 

A belügyminiszter erre megkereste az 
igazságügyminisztert, akinek megbízásából 
ma érkezett Aradra Sável Kálmán nagy
váradi főügyész, hogy az aradi fogházat 
m egvi zsgálja. 

A fogházban ahhoz értők különösen az 
ajtók gyönge szerkezetét minősitik botrá
nyosnak. Akármelyik erősebb lábu rab egy 
rugással kiMdühalJa a; ajt6kat sarkaikból. 
Rettenetes az állapot a fogház mosókony
hájában is. Olyan nagy ebben a helyiség
ben a gőz, hogy a foglyok a megfutás 
veszélvének · vannak kitéve. A mikor a 
mult évben Ta.<;.~y Pál, a volt nagyváradi 
főügyész meglátta azt a rettenetes gőztö
meget, mely a mosokonyhában a tartóz
kof.lást veszélyessé teszi, azonnal rendelt 
két Wolper-féle szivócsövet, melyek a gőz 
kivezetésére valók. Steiner József kir. mér
nök mint az államépítészeti hivataltól 
kért szakértő .ekkor · villanyos .készülékek 
felillitását javasolta, de az állam ezeket 
az ár magassága miatt mellőzte. 

gát az emeletről, a gyönge háló feJtétle
nül :átszakad. 

~ .. nnél nagyobb baj azonban az, hogy 
felette . ritkák a .rácsok a ct-llák ablakain. 

Zola-regény az életbiil. 
(A. hnnArkapi&ADJ' gennelle-t 

- Az Aradi Kö~löny tudósitójától. -

Arad, Aprilis ll. 
Csak egy nt'gyszöget kell kitörnie a rab-
nak s a támadt résen kényelmesen átbuj- Valóságos re~énybe illő törlénet az, mely-
hat egy középtermetü ember. Nemrég meg nek egyik fejezete Grandjean József dr. nagy
is történt, hogy. egy rab .kibujt a Maros becskereki polgármester hivatalában tegn<!p le· 
Jelé néző oldalon a rácson és szépen le- játszódott. Egy pillanatra szinte elborul a lelke 
mászott az esőlevezető cs:rtornán. Szökése az embernek annyi gonoszság hallatára, ameny
teljesen sikerült és ezt a ritka rácsozat nyit az eset szomoru hósnőjén, egy szerenc'>ét-
tctte lehetövé. len leányon elkövettek. 

Eme veszedeimes hibák folytán az ara- Balla Ró. ának hivják a leányt és szeralmi 
di ügyészség rendkivül szigoru intézkedé- gyümölcse egy előkelő hölgynek, akinek csa
seket volt kénytelen életbe léptetni, oly- ládja nagy szerepet játszott e~ykor a kapos
annyira, hogy az aradi fogház lakóit most vári társadalomb1n. Anyja 15 é''es koráhan a 
egyedül a fogházőrök megkettőztetett éber- kaposvári zárdából megszökött egy huszárka. 
sége őrzi. Térmészetes, hogy ennek foly- pitánnyal, ~kivel két esztendeig élt együtt.. A 
tán az aradi fogházőröknek nem valami rosz utra tevedt l~ány akkor adott életet Rózá
kellemes a helyzetük s mondják, hogy az ~.ak. A fi~tal anya, hogy szégyenét elr,.jtsf', egy 
aradi börtönőrök végzik a legterhesebb l eJszaka kJtette gyermekét az utcára, ahol egy 
szolgálatokat az egész országban, csupán özvegyasszony rátalált és magához vette. 
azért, mert a fogház közveszélyesen rossz. E:t.alatt a coábitó ráunt a. leányra és egy 

A börtönvizsgáló bizottság, amelynek szép napon faképnél h::gyta. A rászedett, csu
elnöke Urbán Iván főispán, a holnapi nap fosan nwgcsalt nő kétségbeesésében könnyelmü 
folyamán &ível főügyészszel egyetemben életre adta magát. Ettől k~zdve fohzatosan sü· 
ujra megvizsgálja a fogházat és ekkor lyedt a lejtőn lefelé. Mikor szer<~lme már nem 
szakértők mrghallgatása után megálla- kellett senkin;>k, kasszirosnónek, majd pincér
podnak azokban az intézkeMsekben a leánynak csapott fel. gyermekét pedig, rnelyet 
melyeket a jelenlegi állapot megszünteté- időközben vis~zavett, uton·utfélen elhagjogatta 
sf'...rc foganatositani kell. valahányszor terbére esett. A kaposvári irgal-

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
* A Zichy banket Mi:i' már j:'l(•ztlik. gróf 

Zichy Géza u~ztel•·tér" b1nketet is rendfm:ek, 
bogy a ft>hél' asztal ::t;ei:~~tt i~ ünnP-pelhess· k a 
majZyar zeuemüvrszetnek ezt a kima~asló alak
ját éR Arad vá1·os kiváló vendég<3t. A banket 
rend~>zésére egy bizottság már össze ült és 
meg is beszélte a teendőket. Az aláit·ási ivek 
már forgalomban is vannak. A 150 terítékre 
tervezett banketet a Fehér Kereszt szálló téli· 
kertjében folyó hó 20-án este a Do:ores máso
dtk előadá~a után tartják mf'!g. Egy teriték ára 
4 korona lesz. Ezt a banketet nemcsak Arad 
összes notabilitásainak, hanem hölgyeknek je
lenl~·e is fényessé fogja tenni. Ugyanis a ban
keten a közremüködő Mlgyek és a Lelencház 
egyesű!et nölgyválasztmányának tagjai is részt 
vesznek. Ho1nap, szombat este 8 orakor a Dolo· 
res-ből nagy zenekari próba· lesz. 

• Honóssy-Kelen-Diósyné vasárnapi hangver
senye a többek kérelmére nem hét, ha
nem hét é3 fél 6rakor kezdődik. Jegyek vált
hatók ugy a pénztárnál, mint Révész Nándor 
könyvkereskulésében. 

* Távozó karmester. Bokor József, a buda
pest.i Népszinhtt.Z karmestere, mint értesülünk, 
a fiZezon végével mp,gválik a szinház köteléké· 
bőL A Konti József távozásáról szóló hir azon
ban alaptalan. Ugy Konti Józs~f, mint Barna 
Izsó megmara:inak a szinháznál. 

* Körözött szintársulat. A s"Jzburgi tarto
mányi törvényszék egy egész szintársulatot 
köröztet most egész Ausztriában, még pedig 
azért, mert a társulat állitólag egy 15 éves 
leányt megszöktetett. A leánvt Röck Ceciliának 
hívják, Salzburg közelében. Lieferingbe lakott 
szüleinél, akik jómódu emberek és feltünő 
szépségü teremtés. A mult héten egy vándorló 
szintársulat járt ott és a leány, aki ezelőtt még 
sohasem volt szinbázban, rninden este végig
nézte az előadást és roppant lelkesedett a szi
nészetért. Mikor a társulat tovibb ment, a le. 
ány is eltünt és azóta a szülői hiába keresik. 
Azt hiszik, hogy a szint.ársulathoz csatlakozott 
és most rendőri assisztenciával akarják haza. 
vinni. • 

mas nénik végrt~ is megszánttik a nyomorult 
kis leányt, ai.;i alig hat e:-.ztenrlős vo it, még ak
kor is fölvtltték a zárd1í.ba, ahol egÁszen a mult 
esztendőig tartott a neveltetése. 

Balla Róza tavaly került vissza anyjához 
Nagybecskt~rekre, ahol az asszony egy:zongora
mtsterrel vadházasságban élt. A várva-várt 
nyugalom helyett 8Zonban a legrettenetesebb 
sors várakozott itthon reá. Alig tartózkodott ott 
néhány hónapig, oly környt~zetben, amely egy 
tiszta leány helyzetét elviselhetetlenné t~;s:.::i, a 
legbrutálisabb támadások érték anyjának -. 
férje részérői. Ez az ember oly ocsmány kövtl
tblése~zkei lépett fel, hogy a leány mindenkor 
undorral menekült előlük. Néha naphosszat sem 
kapott enni, azo:J.kivül valóságos inkvizíción 
rnent keresztül nap·nap után. A leány mind· 
amellett álhatatcs maradt és inkább vér.ig
s .. envedte az embertelen bánásmód összes fáj· 
dalmail, semhogy a zongorameater szerelmét 
viszonozza. 

Egyik csapás a másik után nehezedett. a 
szerencsétlen leány gyönge vállaira. Mintegy 
két hónap előtL meghalt az anyja s a védtelen 
teremlés árván, egyedül maradt a gyülölt em
ber mellett, aki most már mindenáron a 16 
éves Rózát akarta karmai közé keríteni. Min· 
den pillanat pokoli kinokat hozott a számára. 
A zongora-mester éjjeL-nappal ostromolta sze. 
relmi ajánlataivaL A brutális ember végre is 
megunta a dolgot s arra gondolt, hogy majd a 
nélkülözések, az éhhalál réme megszerzi neki 
azt, amit maga nem tudott elérni. Egy napon 
tudomására adta, hogy minden segélyt meg
tagad tőle, boldoguljon maga. ahogy tud. 

Sivárabbá tette Balla Róza jövőjét, még az 
is, hogy a házi11sszony szintén ellene esküdött 
és a férfi pártjára állott. Ennek az asszonynak 
a részéről is folytonos zaklatásoknak volt ki
téve, mert a nő mindenáron jövedelmi forrás
nak akarta fölhasználni az üde. friss leány 
szépségét. 

Nagy baj még a foghálban az, hogy 
akármelyik rab öngyilkossá lehet, ha neki 
ugy tetszik. Az egyes emeletek között 
vannak ugyan dróthálók, de ezek olyan 

•• l> ·~-..:·~o...llYftnilÁk. ho2v ba valamely rab leveti ma-

A boldogtalan teremtés nem türhette to
vább helyzetét és tegnap egyenesen Grandietut 
József dr. polgármesterhez ment föl segit.ségért.. 
A polgármester megrendülve hallgatta a leány 
szenvedéseit, de természetesen hivatalosan nem 
tehetett semmit az érdekében. Az irgalom 
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szava azonban csakhamar más megoldást ta
lált és a polgármester személyesen jirt közbe 
Marr.oin Jenő nagybecskereki vendéglősnél, aki 
nek családja. megszánta a kitaszított leányt és 
gyermekéül 'fogadta-. Mareoitt Jen5; á · ka.;;zinó 
vendéglő tulajdonosa, ma már kéHényt inté
zett a· városi tanácshoz, hogy őt neT•·zze ki 
Balla Róza gyámjának. Egyben megigérte a 
derék ember, hogy a leányt saját költségén 
fogja fölnevelni és késöbb törvényes gyerme
kéllElk is fogadja. A városi tanács nyombJ.n ja
vaslatba hozta az lir~aRzéknek. hogy Marcoin 
kérése teljesittessék. 

Balla Róza tegnap már el is foglalta uj 
otthonát, ahol bizonyára megfogja találni nyu
galmát és boldogságát. 

Szemere - Bécsben. 
Arad, április ll. 

Szemere Miklóst a bácsi tör
vényszék kitiltotta BécsbóL Mint· 
hogy azonban Szemere tagja le· 
het a delegációnak, kötelessége 
elmenni Bécsbe, ha ott lesznek 
a tárgyalások. Hogy tehát mind· 
két irányban eleget tegyen. azt 
a tanácsot adom neki, hogy he· 
lyetesHse rnllgát egy fonográffal 
Ezt a praktikus eszközt nem 
bánthatják a bécsiek. Ime, hogy 
gondolnám Szemere delegáeioná
lis szereplését. 

Az elnök: Tisztelt bizottság ! Van szerenesém 
bejelenteni, hogy a közös hadügyi költségvetés harma
dik tétéléhez Szemere Mildós magyar kiküldött ur 
feliratkozott. Minthogy azonban Szemere v.r Bécs 
városából ki van tiltva, arra kéri a tisztelt bizott· 
ságot, méltóztassanak Krieghammer hadügyminiszter 
ur expozéjára vonal.kozó megjegyzéseit egy fonog
ráfon keresztül meghallgatni. A fonográf ott van s 
minthogy ó a. következő .szónok, méltózttassanak 
türelemmel meghallgatni. 

A delegátu•ok : Halljuk! Hört ! 
A fonográf: (Köhécsel) Tisztelt bizottság ! Mint

hogy Bécs város vendégszeretetét ez idő szerint nem 
élvezhetem, innen a távolból fogok eleget tenni 
delegácioná.lis köt('llezettségemnek. Ki kell jelente· 
nem, hogy a hadügyminiszter ur tulzott követeléseit 
nem fogadhatom el. (Szünet.) 

A delegátusole : Helyes ! Igaza van ! 
A fonográf: Minthogy tudom, hogy itt közbe· 

szólások lesznek, elhallgattam, hogy szavaimat el ne 
nyelje a zaj. Nem fogadhatom el különösen az uj 
ágyukról elóterjesztett tételt. A magyar nép ugy is 
nagy teher alatt nyög . . . (Rövid szünet.) 

A del8gátusok: Ugy van! 
A fonográf: Ismétlem, mert tudom, hogy a de

legáció magyar t&f!Oai itt helyeslő zugásba törtek 
ló. A. magyar nép ugy is nagy teher alatt nyög 8 

u ujabb megterheltetést alig biroá. A. badügyminisz· 
ter ur Ma.gyarorszá.got fejős tehénnek tekinti . . . 
(Hosszabb szünet.) 

Ae elnök : Ezért az inparlamentáris kifejezésért 
ezennel rendreutasítom Szemere urat, illetve a tép· 
meletében megjelent gráf Fono . . . izé fonográfot. 

A fonográf: El voltam készülve erre az el· 
nöki rendreutasitáBra s gavalléri, illeLve fonográfi 
asavamra mondom, hogy az inkriminált szó esak Yé· 
Ietlenü.l callSzott ki számból, illetve a fono~áf ére· 
türtöjéböl. hgyéb mondanivalóm ftines 8 kérem az 
elnököt, sziveskedjék kiutaini nr.pidijaima.t, mert • 
est · nem gy6zöm eléggé ismételni, nem boldog a 
magya.r! 

A del8gátwol (a fonográfhoz sietnek a az ott 
álló viaszkból tészült jobbkezet megszoritják.) Gra
tulálok Kiklósltám. Este a zsokéklubban várllDk egy 

ferblire. 
A f0'40gráf (meghatottan) : Köszönöm uraim, 

kötzQ.nöm. A Tiszonthallásra a zsokéldubban. ' 
8eetMf'tJ (Budapestről felesengeti a béesl tele• 
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font) Halló, központ, kérem a >!:okéklubbot. Halló, 
te va~y Potooki! Szervusz öregem, kezdhetjük. Mi a. 
vizi. Adc.m. 

Ezer korona blind. Két alsó. Megadom, vissza 
hatvan. 

Mi( csináinak a bécsiek '? Hogy tetszett a be
széden: 1 Banda. Nyertem. Ossz helyettem 

TAN ÜGY. 
Tanitógyülés. 

- Gyakorlati taoitasok. -
Arad, április ll. 

Az "Aradvidéki Tanitóe~y~sü!Pt aradi fiók· 
bizottsága ma tartotta ülését. ÉrdekessHget köl
csönözött az ülésnek az, hogy ez alkalomma] 
két gyakorlati elő·~dás, ezek módszertani mél
tatása s megbeszélése képezte fő tárg,liát. 

Cziráky }1árton a templom·ut.cai IL osztá
lyu növendékeivel mutatta be tanitásának ered
ményeit. A számtan a népiskola logtkája, en· 
nek a tárgynak helyes kezelése nagy hatással 
van a tanulók gondolkodásának fejlP-sztésére. 
Tág tere van itt a tanítónak, különösen a pél· 
dak megfejtésénéL Itt helyesnek bizonyul az az 
elv, hogy inkább egy példát náromféleképpen, 
mint hármat egyféleképpen f,.jtsenek meg a 
gyermekek. A bemutatott eredmény tanusága 
annak, hog:v Cziráky Márton tanitásánál nagy 
gondot fordit az elme élesitésére, ezt elismerték 
a jelen voltak, 

Az énektanitásnak a népiskolában használt 
legtermészetesebb módját mutatta be Lautner 
Mátyá~. A hangok változásait kis Jerajzolt kari
kákkal jelezte. az e~~s vagy eme1kedéshez ha
sonlóan elhelyezve. Ugyes dolog, figyelmet ér
demlő fogás és praktikus mód a hangjegyek· 
hez v~tló szoktatásra. 

A fiók bizottság mindkét előadónak köszö
netét nyilvámtott.t. A tanítások után tartott esz· 
mecsere is igen tanulságos volt. 

Kárász Emil halála. 
- Az .Aradi Küzliiny tudósitójától. -

Arad, április ll. 

Megírtuk nemrég, hogy Kát·ász Emilt, a 
magyar államvasutak aradi üzleb·ezetőségének 
főmérnökét, sulyos baleset érte. A szolno:d ál
lomáson február 25-én a vonat kerekei levág· 
ták lábafejét s nagy belegen ~zállitották haza 
laká:~ára. 

Kárász főmérnök áldozatául esett a végze. 
tes balesetnek. M.a este 8 órakor Batthyany-utca 
23·ik szám alatt[ lakásán meghalt. 

A szerencsétlenség, mint annak idején 
megirtuk, ugy történt, hogy Kárász főmérnök 
hivatalos kiküldetésben járt. Szolnokra érve, 
átszállni készült az Ar'\d felé menő vonatra. 
Az idő rövid volt s Kárász. főmérnök sietett, 
hogy az aradi gyorsvonatra még idejekorán föl
jusson. Amint áthaladt egy sinpáron, lába meg· 
akadt az egyik sinb~n. s egy vonat, mely 
ugyanabban a pillanatban érkezett a pálya
udvarra, átvágta a főmérn5k ballába fejét. A 
mint a vonat személyzete észrevette a balese· 
tet, fölemelték és betették egy elsőosztá1yu fül· 
kébs. Kárász Emil még akkor nem tudta, hogy 
sérülése milyen sulyos, azt hitte, hogy csak 
könnyebb természetü horzsolás, mert fájdalmat 
nem érzett.. ,,,,C·''t':" ?t1: ··}!" 

Mikor a ·vonat Csabára ért, ott föls1állot. 
tak Kabdeb6 János dr. az aradi üzletvezetőség 
orvosi ~tanácsadója és Fetter Géza államvasuti 
felügyelő. A kalauz jelentette nekik, hogy az 
egyik fülkében fekszik Kárász főmérnök. Rög· 
tön itsjettek s KaDdebó dr. azonnal kezfillés 
alá vstte a beteget. .1 

Aradra érve, lakására szállitották Kirász 
Emilt. A sérülés folytán ampu~w vált utasé
gt.ssé. Le kellett vágni a fórnérnők lábáról a 
zuzott részeket s orvosai ugy tervezték, hogy 
mülábbal helyettesitik majd a levágott lábfejet 

hrtt b c' test'· p·t"t· t S'T. 't>·s :aJ~ ·t· .. ;""1....;:'.4;:... :!.~=': ··cé.:; •. td11e Mo'+ri ·no·•tt., .tw ... * ' > ' -
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A baleset a városban áltljlános részvétet 
keltett. Annál nagyobb a részvét most, hogy 
Kárász Emil, az aradi üzletvezetőség kitünó 
képzettségü és általános rokonszenvnek ön·endö 
főmérnöke belehalt sebébe. 

Az amputáció folytán rendkivül sok vért 
vesztett a bet~!-{. s ez a sulyos vérvesztés, va
lamint egyéb komplikációk okozták halálát. 

A halál ma este 8 órakor kövfltkezett be. 
Kárász Emil 53 éves volt s három gyer

meke van : Ilona, Emil és Irén. Halálát, mint 
közeli rokona, Fehér M1klós államtitkár és Lip· 
pich Gusztáv, Jász-nagykun-Szolnokmegye fő· 

ispánja· is gyászolják. 
Kárász Emil holtlestét holnap szállitják el 

Szajolra, ahol a családi sirboltban fogják örök 
nyugalomra hel)·eznL 
===============,====--=~============ 

HIR EK. 
Egy község lángokban. 

- Az Aradi Közlimy távirati éi'Í-'*'llló6&...-~ 

Arad, április 11. 

Ma déleiött borzalmas tüzvész pusztított 
Torontálmegye egyik virágzó nagyközségében, 
Begaszentgyörgyön. 

A tüz délelőtt 10 órakor keletkezett a vas
ut mentén fekvő házak egyikében. Hatalmas 
szél fujt s ez átvitte a tüzes zsarátnokot a 
szomszéd házak tetejér~. Nem telt bele egy 
óra s már két utcában, 8sseesen 28 házba,., 
pusztitott a tüz. 

A 28 ház a lakosság tulfeszüett igyekezete 
dacára is porrá égett. Többnyire szegény em
berek lettek hajh~ktalaook. 

A tüzet az okozta, hogy a Nagybecskerek 
és Zsombolya között épült keskenyvágányu 
vasut nagyon köze] fekszik a begaszentgyörgyi 
házakhoz. Némely helyen o]y közel megy a vo· 
nat a házak mellett. hogy a lokomotiv ümi. 
nyébtfl leiröppenó stikrák a házak tetejére e:mek 
le. A mai tüzet is ez okoztu.. 

Nagybecskerek másfél óráoyira van Bega
szentgyörgytől s onnan a városi tüzoltók külön 
vonaton siettek a ve.:;zedele:n szinhe1yére. 

Az égő házakban több ember sulyos sérü
léseket szenvedett. A nagybecskereki tüzoltók 
megérkezése segitett a helyzeten s csakhamar 
lokalizálták a tüzet. A kár mint~gy, 200,()()() 

korona. Emberéletben nem esett kár. 

- Az aradi kulturpalota tervei. P. N.-ban 
olvassuk: Az aradi kulturpalota terveit tudva .. 
levőleg a Magyar Mérnők és Épitészegyesület 
öttagu bizottsága a Kölcsey-Egyesület felszóli-. 
tására megbirálta. A zsüri tagjai Lechner Ödön 
Ozigler Győző, Hoepfner Guidó, Kowwr Marcell 
és Pee Samu voltak. Három tervet, a ,. Tizen
három oszlop .. , a ,.Pantheon" és a "Messze tá~ 
volból'! jeligéjüket, mint a programm szelle
mének leginkább megfelelőket a megemlitett . 
sorrendben, egyenlő dijazá.sra .. ajánl ották., . .A.. 
zsüri itélete egyik tervnek sem juttatja a , ·ki
vitelt, . hanem aat óhajtja, hogy a különböz6 
t.ervekböl ujabb, szükebb Bürü pályázat utján 
alkossák a kulturpalota -.épületét. Most a Köl· 
csay-Egyesületen van a sor dönteni. Az által~ 
összehívandó nagyzsüri a szakértők . vélemé .. 
nyének azt hisszük eJeget fog tenni. E napok· 
ban lesz a pályázat ügyében a döntés, és előre~ 
látható, hogy ae aradi .. .. nagybuo,tság ii i . fogj• 
írni a 11ü~bb p~lyázato,. Reméljük, hogy .ez • 
pályázot érettt>bb müveket fog eredményezni. . , . 
.... ....,.. Részvény-tuljegyzés a Polgári Taka
rékpénztárnál. Az aradi Polgári Takarék· 
pénztár reaktiválásának ügyében. jelentős 
mozzanatróL értesülünk; ,illetékes helyróL 
Hitelea kimutatás szerint ugyanis a kibo· 
osáta.ndó lJ 50 darab részvéuyrfj, .J. 950 -~ 

:, 1 ~ _r. ·.!l• 
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~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ · · · d'k' 'l '"pést sem ~gnak tenni 
jegyzés történt. ,A, részvények e .n~s~ámu elő. A mikor 8 balotta t lebocsájt~tták ·a k~1~?a, lé~ ~zan á~nair é~~~k~~en és akkor kénysze· 
tulJ.egyze'se legetenkebb megny,tlvanu,la~a a Borlován b~~zédet i~tézett .~ g!as__z~lo 0~~n·. ~itv: ~~:~e három é ig katonáskodni. De Stei

. séghez és tobbek ~ozt a kovetk:e~o. et mon a : on szerette a leányt és semmikép se 
közönség bizalmának a reakt~v_alando penz- Az emberek szerellk, h~ _a pa~ szep~n t ten~.e~~ ~:n~:ftY le tervéről. Husvét után követ~ező 
intézet iránt, amely a legreahsa~b al~ pon el az elhaltaKat, d: _az ·!l~kn~;ll ne~z~~ni es~~m héten azután egyszerre eltünt a szerelmea, pár 
fogja müködését - az előjele~ hol, k?vet- be b ogy a papna Js e Ole · d · k f~ • ból Steiner egy levelet hagyott batra, 
keztetve - megkezdeni. A reszvenyJegy- ak~rnak .fi. még a pálinka·détmát 8~~ t~á~a a :m~r;~~~ s~üleinek kijP,lenti, hogy választot~-

. k d w d meg. A JOZanabb emberek e emte csl l .o .. . . l ütt ön ilkosságat követtek el. A ba· 
zés eme számításon feluli e vezo ere - részeg papot, de B~rlován .~dgty n~k;~e~~~~ ~;t~s e!zbtők ~)elentették az esetet a _rendör-
ménye folytán a kibocsátandó papírokra hogy az asszonyokat 1~ megsz1 .. a. r él 

1 1 
· rendelte a nyomozast, de 

több eltJjegyzést már nem foga;Jnak e~. A, re- ben megrohanták, leteperték a foldre és addig sé~n. • me~ e r~:gelig semmi hir sem jött sz 
aktiváló bizottság a kibocsatott resz':eny- ütötték_, mig néhá~y joz~ab~ em.~rkk\a~=~ :ft~s~:P.~rőL Ma· reggel azután a főváro~i k~· 
aláirási felhivásban foglaltakhoz kepest szabadnotta. A papot f ~csl.~ ~~ ~sendő~ség pitány~ág a bécsi rendőrségtől távira~i ertest· 
"az ala'1'rási iveket tegnap, április hó 10-én mos~ s~lyos be~ege? e szt · · 1 tést kapott, melybeu tudatja. hogy Steme.r Ber-

megmdJtotta a vtzsgalalot. 't , R ll R · á euy Qttan\ JUásod· 
már lezárta. A közgvülés, mely a reakti- - Gyilkos lift. Ma reggel a teme~miri ka· ~:nd~s sz~ll~~t~~ a:g~Del ö~gyilkossd.got lrovet-
válást hivatott kimondani, tudvalevőleg e F. h L' 't k ·k t A 

lapgyárban gyilkosság történt. lsr 1po pa- tek el. Eles késsel felvágt~ az. eret e . -
hó 20-án délelőtt fél ll órakor lesz. pirkereskedő, aki még pár évvel ezelőtt v1rag- leán~ nyösí,örgésP-re a. szall~da~ szo":~élyzet a 

- A nagy hadgyakorlatok. Bécsből távira- . kö yv· és papir üzlet tulajdonosa volt 8 va· szobaba hato~t, ahol ren:.es la~vany tarult elé-
tozzák, nogy az idei nag-y hadgyakorlatok a zo n . . . . 1 t tt jük Ott fekudt.ek egy kozös agyban, felmet· 

l gyonát elhibázott spekulacJ_o f.olytan e_vesz e e, szet.t erekkel, vérükheu fetrengve, a szerelmes magyar-morva határon az idén korábban esz. d b k · tő t 1 ez 
tavaly óta, mint a o oz eszt osz a Y v . c· pár. Azonnal értesitették a rendőrséget, mely 

nek, mint tavaly. Ennek, rnint katonai körök- tője volt a gyárban alkalmazva. Ma reggel ep- az élet\;eszéiyesen sebesült szerelmeseket a 
ben beszélik, az az oka, hogy 8 manővereken pen egy nal'{y rakás dobozt szállitott le liften a kórházba szállilt~tta. ~~ ese.tről értesitetté~ a 
Vilmos csliszár is meg fog jelenni s közvetlenü\ második emeletről az elf;őre, de szerencsP.tlen· Bu.dapesten lako szulok_et. lS. Az o!vosok on
ezután a c:;ász.ár Frigyes főherceg meghívására . . kk d •~ 1w f 'ét az aknába gyilkosok életben maradasahoz keves reményt 

segere a or ugun e ore a eJ • f" k _ mint azt már jeleztük - részt akar venni . k. - k t 't' st ad uzne · 
--·..r-; Qéllyei vadászatok ban: Ezek a vadászatok hogy 8.z alant. állo '?un . asnone .u ast a : - Gyilkos cseléd. Bajnán történt a követ-

jon, nu kor a h H mar elmdul t. A hft felső .vas kezö borzalmas gyilkosság : Gessler Salamon ... ---
szepiember \{Ö?.Pr>én lesznek. · tartója elkapta a szerencsétlen ember fejét s kereskedo~nél szolgált Povk.el Anna eselédleánv. -Tisza Kálm~ezete. Nagyváradral b k " 
jelentik: A város küzgyülésén Rimler _Károly ol~ ~rővel csapta _oda a korláth~z, ,.~gy anya • Vasárnap délután- Geszlerék elmentek hazulról. 
polgármester kegyeletes szavakk~l eml~kezett sztrt)e menten sz?troncsol?dott 08 .. F !sch holt_a~ Meghagyták a cselédleánynak, hogy ba alvó 
meO' Tisza K5.1mán ~ihuny:árol, kiben Nagyvá- bukott a lift. nyil~sa melle: anélkul, .,hogy aká kis fiuk felébred, öltöztesse fel és egy nagyob
rad~ fényes nevli szüliittjét g-yászolja. Inditvá- egy sússzenesét ts ball~ttak volna. Csak ké~őbb bik négy éves kis leánynyal vigye utánuk. 
nyozza, hog-y a c:>alád~o~ részvé,távir~t~t .kü!d· vették észr~ a ka~a:>z~rofá~ a ne~y~enhat eves Ge~zlerék azonban hiába várták a gyermeke
jenek, emlékét Jeg-yzokonyvben ~1egoroki~sek, polgár traU'tkus vege altalanos részvetet kelt. . ket s aze'rt haza st' ettek. A laka'sban nenl volt nevéről utcát nevezzenek el s a tanact' mHgbizas- ..., 
sék, hogy lépéseket tegyen Tisza Kálmá_nn~k - A budapesti orvosszövetség és a senki, de az asztal mellett a padlón nagy vér· 
méltó emléhel való megörökitésére. Az mdtt· · betegsegélyző egyletek. lsmeret~s a b~r?, foltot találtak. l<'elkutatták az egÁsz házat. de 
ványt egybangulag elfogadták. mely a budapesti orvosi kar .. ~~ a fo~a- sem a gy~rmekeket, sem a cselédet nem talál-

- Vizbefuit mérnök. Orsováról jelentik, rosi betegsegélyző egyletek kozott folpk. ták. A szomszédoktól értesültek, hogy a cseléd 
hogy ott megrendítő szerencsétlenség történt a Az orvosszövetség ma ülést tart~tt, ~e; egyedül távozott, de valami batyn.volt a hátán. 
Ounhn. Az orsovai folyammérn:iki hivatal két lyen elhltározták, hogy egy vegre~aJt~ A két gyermek eltünése a szomszédokat is ré· 
mérnöke ma reggel t'gy munkásc~ónakba ült bizottságot kü~den~k ki, a ~e.t~g~egelyzo mületbe ejtette s csakhamar nagy számban jöt
és a dunai zuhatajZok felé evezt"tt. A zuhatagok egyletekkel valo targyalas ~~J~bol.. Egy- tek össze Geszlerék udvarán s mind keresték 
közelébEm az ár elkapta a könnyü járművet 8 

' ben kimondották, hogy_ a fovaro~l, ~rv~- a gyermekeket. Valaki egy hosszu csáklyával 
az egyik mérnök. névszerint Jankulovits- Emil a sokat kötelezik, rniszermt az akmo lde]e lenyult a kutba s ae egyik gyermek holttestét rv
csónakből a vizbe bukott. Társa. Koeh mérnök alatt a betegsegélyző egyleteknél n~t,án háJdnál fogva felhuzta. Majd ugyanott megtalál
segiteni akart rajta, de az lehetetlen volt. A megüresedő állásokat el .. nell! fog~dJa~. ták a másik gyermeket is. A kisebbnek meg 
boldo~talan fiatal ember ott veszett a habokban. Amely egylet az orvosszovetse~ felteteleit VQlt reped ve a koponyája, a nagyobbnak pedig 

- Körber Budapesten. Bécsből távira- visszautasítja, OOjkott alá helyez1k. · a ·nyakát vágta el a gyilkos. A csendőrség még 
tozzák, hogy Kö1ber osztrák miniszterelnök _ Egy magyar poéta öngyilkossága. Az azon éjjel előkeritette a gyilkos leányt, ki a 
holnap Budapestre utazik, hogy a kiegye- ujabb magyar költészet egyik rokonszenves gyilkosságra nézve a következőket adta elő : A 
zés ügyében Széll Kálmánnal folytassa a alakja, Veszelei Károly, ma öngyilkos lett. Sokan kis fiut öltöztetés közben felültette az asztalra. 
tárgyalásokat. Körbert ma délelőtt a ki- ismerték Veszelei költéményeit, mel)ek .,A A leány megütötte, a fiu lebukott az asztalrot 
rály külön kihallgatáson fogadta. Hét"·ben jelentek meg, s minde-nki, aki elotvasta s a koponyája kettérepedt. A nagyobbik leány· 

- Tragédia a gyermekszobában. Egy tekin· verseit, megszerette a melankólikus, bus poéta ka ekkor azzal fenyegette a cselédet, hogy el· 
télyes szegedi polgár családját ma sulyos csa- lelkét. Veszelei Károly vidéki ember volt. Dom- mondja szöleinek a do'got. A cselédleány ek: 
pás érte. Kisgyermekük festéket nyelt és bele- bovárott lakott szüleinél, de nem töltötte boldo· kor megragadta a kis leányt, késsel elvágta a 
balt. Ripner Fülöp váltalkazó tizenkét éves le· gan napjait. Nehéz, gyógyitbatatlan betegség nyakát és mind a kettőt bedobta a kutba. A 
ánya és kétesztendős Ákos fia együtt voltak a· emésztette s ez a betegség kedélyét is .meg- gyilkos leányt letartóztatták. 
szobában. A leányka iskolai rajzotcsinált, mely- rongálta. Ezért irt olyan panaözos buval, bá· - Változások az egyhtizmegyében: A csa· 
hez festéket is használt. A kis Ákos észrevét· nattal teli verseket, melyek oly egyszerilek s nádi megyés püspök J.idovieh Ignác csukási 
lenül elvett néhány festékdarabot és ·eukornak mégis s~ivhez szólóak. Betegsége gátolta abban plébánost saját kérelmére n~ugdijazt.a és. ~e
vélvén, megette. A gyermek nemsoké.ra rosz- is hogy valami tartós foglalkozást üzhessen. ly ébe Szmetana. Agoston we.ttzePr!edt admmlSz-

; . . .. .. . trátort belyetesltette. A we•tzenrtedl plébáma 
szul lett . .l!<lóhivták dr. Ki.<~ Gábor ils dr. Glan· Ez még JObban elkeserltette a kulonben ts ér· vezetésével Leboviu Dávid oppovai adrninisz-
au Mór orvosokat, akik ellenszerek~t alkal- zékeny lelkü poétát s ezért ma revolverhez trátort, az oppovai plébánia vezetésével pedig 
maztak. Hasztalan ,volt. a törekvés, hogy az élet- nyult. Agyonlőtte. magát a szarencsétlen em· Halás• 1stván józsefvárosi. se~~dl~l~észt bizta 
nek megmentsék,, 9. fiucska a délelőtt folyamán ber aki mindössze 84 éves volt. · meg, ahova Lamberg Dezso puspok1 tollnokot 
nagy kiuok közöttmeghalt. Az esetről dr. Kis '_ Öngyilkos szerelmea pár. Ste-iner Bernit, neve~te ki segédlelkészne~, vé~e Kelem~ 
Gábor kerületi orvos jelentést tett a rendőrség- ki egy fővárosi festékkereskedésben irodai al· And.ras felszentelt papot K1s-Bees erekre d•s· 

·· kalmazott volt, szerelmea volt, HoUemtul Regina ponalta. . , . 
nett, mely viszont a kir. ügyészséget értesitette budapesti születésü 23 éves varrónőbe. A vi· . - Barabás áe:·a, poeta..~·tBarabcif .... Béla a ml-
A kicsiny holttestet a közkórház hullakamrá- szony már 11mnyira fel'lödöbt, hogy Stei~er már. nap egy jókora csomagot tapott Nagyvá1'8dról. Egy 
jába szállitották, ahol fölboncolják. A lakásban h~zasságra is g~~do ~ és folyt~n blZ~atta a nagyváradi poéta küldöU neki tíz példányt leg
talált feRtékdohozt lefoglalták. lennyt, hogy legkoze!eob feleségevé fogJa ~en- ujabb verskötetéböl. A könyvakért huszonöt koroua 

- Részeg pap egy temetésen. Hallatt~n bot· ni De nagy akadály volt a dologban, Stemer , , . . .. , 
rány hire érkezett Pojec román községbóL A még csak 21 éves volt és az idén volt először jart, ami\ Barabás nyomban meg 18 kül~ott a poe· 
minap temették el a község egyik leggazda· sorozatra, ahol legnagyobb béonatára és szereJtoo tán&k .. As utalvánJ szélére azonban ezt ~rta: 
gabb emberét, Berlicsán Tódort. A temetésre esétlenségére be is· :vált; ·pedig ő -.~ellenke· ...:.. Küldöm ezennel a' könyvek árat · Olv~ 
nagyon sokan jöttek el a szomszé~ _község~k· zőre számított. Gondolta, bogy, ha be i~ soroz· meg 'jól az összeget, mert a pénz oh•aava, az ö• 
ből is. A szartartást Borlován M1klos görog- zák, szüle~ kérelmezn.i f?~ják, hogy IDltlt ~a: versei Pedig olvasatlanul jók. · .. · 
keleti lelkész végezte, a ki botrányosan részeg ládfentartot, sz&badsagolJak. Azonban. szulet . '" . _ 
illapotban jelent meg a halottas háznál. A semmiképen sem akarták m~engedm, bo~y .- ~h~cly b~ré hal~lához. A .~ő~end1haz, 
szartartást a háznál valahogyan csak elvégt~zte. ily fiatalon megnösüljön. miután csekély kere- folyo évl apnlls ho 8·dlk&n. tartott ulesében, _a 
Tántorgó léptekkel kisérte ki aztán a halottat setéból nem tud még családot fentartani, és Simándo" elhalálozott Bánhidy Sándo~ báró _ör~· 
a temetóbe, ahol nagy skandalumot idézett ki is jelentették, hogy ra. nem m.ond le nösüT kös jogu főrendiházi tag nevét az Iga.zol~ bl· 
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zott...,ág javaslata alapján a főrendek jegyzéké· 
ből törölte. Az erre vonatkozó közlernény a hi
vatalos lap mai számában jelent meg. 

- A tiszaeszlári német. Arról volt szó a 
kövist>lóház felyosóján, mialatt bent a kultusz
tárcát tárgyalták. hogy a külföld eddig min· 
dig barbárnak tart bennünket és ba egy ide
gen, de különösen német ember jön el hoz
zánk, mindjárt a csikósok. betyárok és kaná
szok után tudakozódtk. Ezt megerősítette dr. 
hktir Béla hirlapiró és gyorsíró revizor is, a ki 
a következő érdekes és jellemzó dolgot mondta 
el ezután : A tiszaeszlári pör alatt törtönt A 
tárgyalásra lementünk sokan ujságirók. Ott volt 
a többek között Rákosi Viktor, Toth Béla. Mik· 
száth Kálmán és még többen. De volt ott több 
külföldi ujságiró is. Nagy feltünést keltett kö
zötl ük egy berlini német, a ki fényes nappal 
is mindig két revolverrel járt az utcán. A sze
gény mindig rablótámadásoktól félt és minden 
utcasarkon megfordult, nem követi-e valami 
áiarcos rabló. Az egész magyar társaság ho
szankvdott miatta. V égre b Sipulusz. igy szólt. 

-.:.. 1'<>11 tréfálni az ostoba németet ! - """'~ •-. 
- Helyes! 

ARADI KÖZLÖNY. 

Nagyvárad város gombostO pénze. Nagy
várad város tegnapi ülésén furcRa számla fordult 
meg, a melyet a. mérnöki hivatal terjesztett be ki. 
utalás végett. A szó azoros értelmében vett gom
bostüpénzról van szó, a. mi a váro-> budgetjében 
egész uj rovatot jelent és pfldig a kiadások terhére. 
Szól pedig a szárrla tizenkét ko1·onáról, malyért 
körülbelül 12000 darah gombostilt fogyasztottak el. 
A tanács ta~aí álmélkodva hallgatták a szokatlan 
számlát és kiváncsian kerdezósködtek. ugyan mire 
is kellett az a 12000 darab gombostü, A jelenlevő 

főmérnök megadta a kivánt felvilágosítást. A gom· 
bostü nem toalfltt ügyekhez kellAtt, hanem a jár
ványcédulák felazegeléséhez. A tanács elfogadta. az 
indokolást. 

- A temesvári kard-affér A temesvári "Ko
ronahflrcf'g" szállóba"' vasárnap lefolyt trag11<us 
kimf;ndelü kinos kard-affér még mindig fog
lalkoztatja a város közönségét. Az ügy még 
egyre halás tt"lma. mert még mindig akadnak, 
a kik ujabb részleteket tudnak a k:nd·afférröl. 
Term.~szetesen a szemtanuk a Jegostromoltab
b{lk, ~ kik !iZOOb;m annyiffileképen adják elő a 
véres dolgot, a hányl:in vannak. Dolveth ét~ Holt 
hadnsgyok jav i ro. szól most Leyritz Árpádné
nak a rendörség előtt tett vallomása, a ki mit· 
sem akar tudni a ti:o;zt~ k in~: Itusáról A rész
vét és érdeklődés még mindig általános és nagy 
Csendes JakRb nyomda·iUI(Ijdonos állapota iránt, 
a ki a mult éjszakát ugyan nyugtalanul töl
tötte, de állapota eddigelé aggodalomra nem 
ad okot. 

1902. április 12. 

Széltépték a kutyák. Lantos Gáspár 
szent-máriai lakos már ré~ibb idő óla tapASZ· 
talta, hogy éjneo.· id~jén ,·alaki bejár az udvar
ba és hol az éléskamrát, hoi a ver. et, vagy a 
baromfiólat dt\zsmáljJ meg. Hog.v a további lo
p~soknak elejét vegye, e bét elej~n a szállás
ro! hozott haza ket nagy komondor icutvát a 
ház őrzésére. A kutyákat nappal láncon tartot·.~ 
ták, éjszakára pedig szabadon bocsátották. Tek 
napelőtt este ll óra tájbau Lantosné erős ku· 
tyaugatást, majd sikoltást hallott, de mert férje • 
nP.m volt otthon, aem mert kimenni a &Zo• 
bából. Ejfélfelé tért haza a házigazda, a ki· 
nek a felesége elmondta, hogy mit hallott. míg 
t~vol volt. Lantos eKkor lámpával a kez11ben 
kiment az udvarra s az udvar hflu;ó ré;,zében 
egy összemarrangolt férfit talált, ki már rneg 
volt halva. Arca, melle, karjai és lábai tel
jesen össze vGltai<" tépve. - Lantos rög- . 
tön értesitette az esetről a csendőrsPget, 
a•; ely Hwgállapitotta, hogy a:t: tilető Sze,·vány 
M1hály odavaló lakos és közeli szomsiédja volt ., 
Lantosnak, aki egész télen lopásból élt, s ez 
alkalommal is lopni ment Laotos udvarába, ~őt ... 
a kamraajtót egy álkulcscsal már ki is nyitotta, 
amikor a kut,vák észrevették, lefogták" és széj• 
j elm arca r· g1);ták, · .· J • • 

- Torzsalkodó tisztviselő"· ·tJ;rHrg)'vanldl 
pénzügyiga'lga1Ósll.gi tisztvlselö_k é~ Pfu~l A~os
ton helye• tes pénzúgyJg:tzgato .ko:zt el:e~ltei.ek 
merüit:~k fel, mire a tis7.tvist>liík a mm1sztt~r· 
hez panaszt adt~.tk be, vizsgálóbizto~t kérve .. A 
J.oana::;zr. a tiszLviselők időközben .vlssza.vontak, 
a nliniszter mindazonáltal Szobomch LaJO<> osz
tálytanácsost küldte le, aki a vizsgálatot meg
kezdte. · 

Meghi\·ták kü:B;•·(iullisra az egyik szomszé· 
d(•Í! tanyár~:· vtt a gazdával előzetesen meg
'óes'léhék a magyar fiuk, hogy ebéd közben 
bt:1]ön a csősz pusk-ával a szobába és pénzt kér 
mh:l.deniküktől. Igy is történt, A mikar a bo ... 
hémtársaság a 'anya felé köz••ledett, a német 

~- · már aggodalmasan kérdezgette, hogy nem ta~ 
lá'koznak-e majd betyárokkal 'l 

- Na- mrmdotta S1pulus?"- nl'm lehetlen, 

A nagyratörö gimnázista bigy igen csinos fia 
lal párisi szinesznó nehány nap előtt egy arany 
gyürüt kapott a. követke::ö leYélko kiséretében : 
"Kisasszony! Én ma tizenhété.,ros Vl\2;yok, ön pedig 
tizenkilenc. Vegtelenül szerotern önt, de tudom, 
hoiZY ma visszauillsitnniÍ. a kis gimnázista szerelmét, 
De miénk a jövő! Örizze meg ezt a gyürilt és mu
tassa fel elóttem majd tizenöt év mulva, amikor a 
köztársaság elnöke leszek! Addig pAdig bizzék ben
nem Örök hive: Bertin Henri." A kis müv6sznó 
jót nevetett a naiv szerelmeslevélnek és már·már 
visszaakarta kiildeni a gyürüt a. leendő köztársasági 
elnökn~k; de meggondolta a dolgot: "Ki tudja, nem 
lesz e a fiuból még valamikor nagy ember? Nos, 
hát teljesítsük óhaját és őrizzük meg a. gyürüt !" 
Es elzárta az aranykarikát ékszeres d0bozába.. 

- Csinos akvarell. Bloch H. papil'kt>res&edő 
üzletének kirakatában pár nap • ta e~y csinos, müvé· 
szies kivitelü akvarell vonja ma~ára a közönség 
f1g-yelmét. A ~~:ép egy részlet a San·Lazzarób?l, a Ve· 
lence melletti szigetkolo!itorból. A f~ltünest kelt& 
akvart>ll Kalmár Géza honvédkezelőhadnagy ecset~ 
jét d1cséri és i~azi teh~>tségre vall. 
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de azért ez ritkán történik meg. 
Alig ültE-k le az »sztalhoz, a társaság min

den tagja rablókról, betyárokról beszélg"tet_.t, 
közbPn P~yre kínálgatták a rettenetesen eros 
paprikás csibéből a németet, a ki izzadtan és 
ijedten nyelte a falatokat. Egyszerre csak be
lép a csős~: vállas, erőR, hatalmas magyar. A 
puskáját mt~ga elé tette és szótlanul. kiny_uj
totta a kezét. A német elsápadt. A fmk mmd 
kivették a tárcájukat (egy kraJcár se volt 
benne; előzetesen kivették a pénzt belőle) és 
szótlanul átnyujtották a csősznek. Aztán hal
kan odasugták a nfi.metnek, hogy egy szót se 
szóljon, mert kUlönben a. ra~lótársa~ is hejön
nek és akkor végük van mmdnyáJuknak. A 
német remegve ad~a át teli tárcáját. A csősz 
félrevonult a sarokba és olvasgatta a német 
pénzét. Végre is kitört a kacagás. A .. csőszt 
megbivtak az asztalhoz, hogy egyék veluk. 

- No, - mondották a bámuló németnek 
- ez büntetésből tl~rtént. Mert hogy banditák· 
nak tartotta az ur a magyart. Ime, ez jámbor 
csősz. a kinek a pusKája még ünnepnapon se 
sül el és a kit mi tanitottunk be az egész 

szinjátékra. . 
A német még nagyot nézett. de a rotkor 

a pénzet hiánytalanul megkapta, ő is elnevett.e 
magát és szentül megigérte, hogy a revolvereit 
ezután a ládájában tartja. Ugy is lőn s aztán 

szent lett a béke. 
- Honvédezredek öss:zpontositása. A sze

gedi honvédkerületekben a honvédezredeket 
összpontosítani akarják olyképp. hogy á stk· 
vidéki ezredek hegyesvidékre, a hegyesvidé~ 
kiek viszont a sikokra kerüljenek. A szegedi 
bonvéd6erületbe tartozó ezredeket .L~gos kör· 
nyékén akarja ez a terv kancentralm s Sze· 
gedre más négy ezredet vezérelnének. Az ez-
re<lösszpontositások májusban lcezdódnének fl 

három hónapig tartanának. A terv Klob~csár 
Győző cs és kir. altábornagy honvédség! ad-
látustól származik. 

- Megszökött jegyz6. Nagy Ist!án. dom~o-
-vári főszolgabiró, mint Szegzárdral Jelentik, 
Lenti Mihály kocsolói jegyzőt rend~tlen ü~yk~· 
zelés és közpénzek elkezelése mtatt állasátal 
felfüggesztette. Lenti a vizsgálat elől meg· 
szökött. 

- Szerencsétlenség a vicinálison. A buda· 
pes\i közvá~óhidi vicinális vonattal készült 
Erzsébetfalvára Borbás Judit. Miért, miért r.em. 
Erzsébetfal va E> Hí l t le akart szállni a robogó 
vonatról. gz a·wnban olyan szerencsétlenül tör· 
tént. hogy ruhája meg~k<id ván, a leány a vonat 
ke·n kei alá került. A kerekek két lábát és bal· 
karját levágták. Eidveszélyes sebeivel a kór· 
házba szállllották. 

_... Vészfékezö nászutasok. Szomoru végü 
nászutazás hirét kapjuk NyíregyházáróL Saehs Gyu· 
la tiszafBidvári takarékpénztári igazgató és földbir
tokos, fiatal feleségével nászutra indult. Még alig 
helyezkedt~k el a vasuti kocsiban, valami fölött 
pörlekedn! kezdtek. A pörlekedésből utköz.ben · na• 
gyobb vihar keletkezett és a pár félbesza.kitva ut 
ját, a legközelebbi állomásról visszautazott. Utközben 
a vonat megállott. Óriási pánik keletkezett. Az egyik 
vasuti fülkéből dulakodál; zaja hallatszott. Többer. 
berohantak. Sachsn6 dult arccal, kezében fényes 
beretvával támadott férjére, aki védekezés közben a 
vésztéket volt kénytelen meghuzni. Az utazók közlll 
néhányan közbeléptek és lefogták a:z. asszonyt, aki 
eszméletlenül esett össze, mert előzőleg mérget vett. 
be. Nyomban visszautaztak Nyiregyházara., hová 
Sachs táviratileg hivta meg Korányi tanárt. 

- Halál a királyi kihallgatás elött. Bécsből 
jelt>n~ik. ho~y tragikus mó~~n érte , ~a ~tól !1 
halál Zeehner Frigyest,", 1:1. foldmtvelesug~l ml
niszterium osztálytanácsosát Délelőtt kihall~a
tásra akart menni a király hoz, hoj.ty köszöne
tet mondjon az osztálytanácsosi rangért, melyet 
csak a minap nyert el. A kih~llgatás eli)t~ be
tért borbélyához, hogy lenyuassa szakallát. 
Alig, hogy helyet [oglalt, hátrahanyatlott a 
székében és meghalt. Szivszélütés vetett véget 
életének. 

- A jó hirnévnek örvendő cipők. _m~lyek 
Porter Vilmos Nagy· Aruházáhan. a Szabadsa.gteren. 
Oriasi választékban kaphatúk, a követ ke~ó jó lu!a.j· 
donságuk által tünnek ki: l. Kez.igyartnui.nyol!:: ~ 
legelókelóbb müheiyból ; 2. Any~uk gondosan k1 
lett vállogatva, vagyis az előállításhoz kizárólag pri· 
mabór lett haszt1álva ; 3. nagy suly lett fektetve 
arra, hogy a cipó formáját a leghuzamosabb 
ideig megtartsa; 4. a cipők alakja feltünöen el~· 
gáns ; 5. a cipő a lábat nem kinozza.. roert a. k~
szités az egészségtan követelményei szerint törte
nik ; 6. az árak mindezek dacára feltünöen jutányo
sak és v~gi\l 7. a fentiekért Porter Vilmos Nagy· 
Aruháza. kezességet is vlillal. Ezek után nem csoda, 
hog~ Porter cipöi iránt kiválóan nagy érdeklődés 
mutatkoúk és a vidéki rendelések száma igen nagy. 
A legujabb tavaszi árjegyzék az összes cikkekről 
kivánatra mindenkinek l:>érmentve me~Z:küldetik. Min· 
den bevásárlásról fénykép-bon lesz ll;iállitva., amely 
a vevó. egy életnajl;yságu ingyen-fenyképre jogo-
• sitja.. 

- T. üzletfeleink szives tudomisám hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv· és papirkereskedó urat 
(Szabadtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselőség
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomda.nkat, 
valamint az Aradi Közlöny kill'dóhivatalát érdeklő 
megbizásoka.t. 

========~ 

A jeges ember. 
(Egy váMpör ell5zménye~:.) 

- Az Amdi Körl.ihl.y tudósitójától. -
Budapest, április 11. 

Budapesten a váci· körut egyik házának 
kapuja alatt parázs kis botrány jatszódott Je 
ma reggel. Hét óra felé járt az idő s a kapu 
alatt .J~ltünó izgatottan jól öltözött urie•o.ber 
járkált föl és alá. Minduntalan ki kinézett az 
utcára, mintha várt volna valakit. Nemsokára 
befordult a kapun egy egyenruhás bank·szolga. 
Odalépett a lakók névsorát föltüntető táblához 
és megnyomta valamelyik villamos csengőjét. 
A rákövetkező pillanatban a jól öltözött ur 
megragadta a bank: szolga karját és botjával 
többször feléje sujtott. A szolga védekezett s 
ugyancsak hullottak az ütlegek jobbra-balra. A 
verekedés nagy tömeget csalt a ház elé s ott 
termett csakhamar a közeli rendór is, a kl el• 

.~ 
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válasz•otta egymástól a verekPdöket s mind a 
kettőt bevi~t~ a kerületi kapitán,v~ágra. Itt a 
tisztviselő ~lőtt a jól öltözött ur. N. G. magán· 
hivatalnok igy vallott: · 

- Egy e:<ztendeje lako·n a váci-köruton. 
Akkor költöztem be mostani lakásomr9., 'l mi· 
kor megnősültem. A felesé.{em özvegy asszony 
volt, de a kitől kérdeztem, mind azt mondták, 
hogy tisztességes rs ~rkölcsös él~tet élt. Az 
utóbbi két hónapban az asszony nagyon meg
változott. Keresni, kutatni kr.zdtem a fordulat 
okát, de nem jutottam rá. Az utób::•i napokban 
fel•ünt neke-m, h.:>gy minden áldo:t nap regge· 
lén éle:; c-;önge1és hada:s. ik lakásom előszobá
jában. M'"gkérd~m. a fdesrgemet, hogy ki csön
get. Azt feleli, hr:gy a jegeskocsis jelzi, hogy 
jeget hozott. ~le~nyu~odbm benn~>. A csönge
tt>s nem maradt el t>gy napig sem. ~1ég vasár
nap is csXngetett.. Tej;: nap este :negfájdult a 
fejem s Jt~g~'t kérteíll a cselédemtől. Az asszony 
még nem volt otthon. o(~ nem kavhattam, sőt 

a cseléd azt fele:i: nem veszünk mi jeget so· 
hasem. :Most n~·ilt c~ak föl a szemem. Ma rt>ggel 
korán kel tem, leme .. tem a kr pu alá s megvár
tam a - jege ~t. Egyszerre bejött ez a szolga s 
felcsilngt.>tett a lakásomb.~. Elfutott a düh, meg
kaptam s jól t>lp·~holt:nn. 1\lost tessék me~kér· 
dezni tőle. hog~· lllPrt csöngt>t ft-l hozzám min
dennap. 

A RZOlf:::l!. az e . .;et nag,\·on mt!g:j·~~·:ztette. 

Egyideig !lebegett. dadogott, vév.re összeszPdte 
magát és m~'g\·all~<tta. hogy őt a hank eg~·ik 

ti.-ztviselőj'::'! bizta meg a c::::t>ngt>té:osel. A csen· 
getés ut?n nt>háoy pt-rcc,·l miodig megjeh·nt a 
c~r'édleány s átvette tőle a banl\hivatalnok le· 
Yel&.t. A rendörst>g a férjrt s a bankszolgát 
nyilváno::; brJir~nr"'n ... litl~ltt' ao-30 koronúra. 
A férj a bírságot nwnten Jefizt>tte s a szolga 
vallomá-.át•ó! hit•"les másolalot kt>rr. hogy mrg
inditsa a \"álópört a felesége ellen 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
Halálraitélt feleséggyilkos. 

- Az Amdi Kü::löny telefon értesülés~. -

Arad, április ll. 

Vad őrlilet~'ben keg-yetlt-nül rne~gyilkolta a 
feleségét. Rejl János mész.áros Bécsben. Ballá· 
val támttdt a boldogtalan asszonyra, diiröbokra 
törte a koponyáját, mi:1den ki.ilönösebb ok nel
kül. A gyilkos. a kinek borzasztó tettét csak 
az magyarázza némiképpen, hogy iszákos, kor
bel)· ember volt, tegn:1p á It a bécsi e~~üdt
szék e\ő:.t s betegen. telje.~en megtörv~ ket'iilt 
.a börtönbúl birái elé. Mégis halálra itélték. De 
aligb.anem kegyelmet kap Hejl János, mert a 
tüdővésze::; embert ne:n fogják az akasztófa alá 
vinni. 

Rejl tizenhat évet tölti.itt a feleségével. 
I\tindig pöl'\.'ltek és cú·akodtak. A g,vilkosság 
napján i,; összer.ördültel<. hgy kis Kutyája volt 
az asszonynaK s ezt s fé•j el akarta adni. Ezen 
.ös:-:zevesztek !-l a perpat var közben megkérdez
te Hejl, bog,v mi"rt nem főzött az asszony ká· 
vét. Valami goromba feleletet kapva, Hejl bal· 
tát fogott es addig ütötte vele az asszonyt, mig 
-élet volt benne. 

A tárgyaláson beismerte a vádlott, hogy na
.g)·on gyakran '•olt közte és fe:esége közt per· 
patvar, mert az asszony nem akart neki ~:~dni 
.pénzt. 

Elnó'k: Mennyit ke;esett maga a vágó· 
,bidon '? 

- Heti molc forintot. 
- Emlrgette maga. hog~· egyszer elemészti 

;az asszonvl "? 
- S,)ha. 
- N•.m1 mondta a tett előtt is ka nappal 

.a házbeliekrwk : "'t'\o, holnap furcsa dolgot fog· 
tok meg~rni "?" 

- 7\·~m emhkszrm. 
- H;s,; ig~· ~zólt a frles?.gt'lez 1~: "~la 

van az utolsó napod. Elöht. te. azt~!l én!" 
- Kérem. h1s·~ "ét pt~rccei el1:-bh st> tud

tam, hog~· mi küvetk••z;k. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Közvetlenül a gyilkosság előtt lörténteket 
igy beszélte el a vádlott: 

- A kis kutyánkat eladni készültem, ami 
az as~zon.mak nem tetszett. Még feküdtem s ő 
a kut:vát kibocsájtot.ta az utcára. Kérdőre von. 
tam, de nem adott feleletet. Az asztalon állott 
a kávérnssina s rászóltam. hogy csináljon egy 
kis kávé-t. Az asszony a földr.., dobta a kávét. 
Kezt~mbe akadt a balta s azt fp)emelve kérdez. 
tem : Hát lesz·e kávé 1 És hogy erre durvá" 
felelt, meglöktem. 

- Tán rásujtott a baltával '? 
- N~!ll, de igy - a könyökével mutatja 

a vád:ott - meglöktem. Utóbb aztán a baltá· 
val ütöttem meg. 

Mit tett ~ gyilko.•ság után 1 . 
- Vettem a rokkomat és elmentem ha

zulról. 
- Miért volt min~en a laká:-:ban össze. 

vissza v~tve '? 
- Ugy volt ez nálu01k mindig. 
- N~:n pénzt keres~tt '? 
-Nem. 
- A \'izsgálat alat.t maga bP-ismerte. hogy 

a kávé miatt e szavakkal U1n11:tdt a f~leségére: 
"Várj, hozom a baltát és agyonütlek !" 

- H 'l rnondtam is. nem igy volt. 
Elmondta t>Zután a vádlot1, hogy elhagyva 

a laká~át. a zsibvásarra ment s eladván öt ko· 
ronáert a kabátját, ~orra járta a korcsmákat és 
ivott sört, bort. tht'át és pálinkát. Utoljára egy 
v1rgir.ia-szivarra g\ ujtott s miután elszivta, 
nekiment a Dunának. Amint azonban be akart 
ugrani a viz.be, két ember visszatartotta. Ké· 
söbb ujra beugrott a Dunába. 

Elnó'k: l\ em u;,;r .. tt. hanem csende;:sen be
lement a ,.17.be s amikor od>3jntott. ahol mé· 
lyebh volt a viz. vis~zafordult. -

- 1\h·rt e"zembe jutott, hogy hátha az asz-
szony meg sem halt. 

- lgtm '? Es hovú ment aztán'? 
- A poiic1ára, f,,;jelenteni magamat. 
- Hely<>s. De 1de t>ZZ!:'I a kijelentéssel ál-

lito:t b~: "~legöltem a fel,•ségem~t !" Es látja, 
igy IS volt, mPI"t a::. asszony holttestt> be volt 
f~d~'t:\ ág:-nemü~·el s xzt Csak egyedül maga 
rakhatta rá. 

A házbelieknek. mint tanukll:lk a kihall
gatása után báró Klingupor államügyész a gyil· 
ko,ság vádját em ... ne Hej! János ellen, mig a 
védő enyhitő körülmP.nynek k-'ri venni, hogy a 
vádlott í~zákos lévBn, nem normális termés:wtü 
(•Jiibet·. Am az ,,sküd1.el\- tizenegy szóval egy 
ellen - in''gáliapttották az alattomos szándéku 
gyilko.'ság esetflt, mir~ a biróság Ht>jl Jánost 
kiJtél áitali halálra ité:te 

Az e; n ök me!!kétdezte az elitéltet. hogy 
él-e jogorvosla:tal "? 

A vádlott, védőjére mutatva, szánakozást 
keltö ha•1gon csak Annyit mormolt maga elé: 

- Nei\Am mindegy ! H1sz máris halott 
vagyok! 

A vfidő semmiségi panaRzszal élt. 

§ Fogházra ítélt ujságiró. Szász Ödön ko
lozsvári ujsúgirónak, az .,Ujf-1ág" cimü lap se
~édszerkesztőjÁnek két egymás után ,·aló na
pon volt sajtópöre. Tegnap Vu<'hetic postaigaz· 
gató. ellPn elkövetett rágalmazással vádolták, 
mert azt irta róla a választások alkalmával, 
hogy rev~rzálist akart venni a hivatalnokaitól, 
hogy csak kormánypár1irll szavaznak. Az es
küdtszék a sajtopörben felmentette. Ma azon
ban, mikor amiatt vonták felelősségre, bogy 
Szvacsina Geza polgármester és Deák Pál volt 
főkapitány anyagi érdekeltségben vannak Me
gyeri Dezsővel, a kolozsvári Nemzeti Szinház 
igazgatójával s az ő kedveért tagadnak meg 
m; n rt en játszás i engedélJ t cirkusztól, orfeum
tól, - az Hsküdtek bűnösne-k találták Szász 
Ódönt két rendbeli rágalmazásban s a biró;;ág 
két hónapi fogházra ítélte az uiságirót, aki sem
miségi panaszt jelentett be. 

§ Negy év egy pofonért Az oivasó emlé
keziK még arra 11 sötét katona·tragéd1ára, 'llely
nek a ll11(VV!Írétdi uj hon védkaszárnya volt a 
o5<.inhe!ye. Nehány hónappal ennekelőtte a ka
sz.:u·n~ a kórháútban hirtelen meghalt egy köz. 
vitéz: Per Flócián. A testét fekete foltok fi:id· 
ték, melyek igazolták a suttogó gyuout, hog~· 
a honvédet egy ke)lye-tlt•n altiszt kinozta agyliO. 

• 
A vizsgálat kideritette, hogy a kön·itéznek J/o.· 
gyar Ferenc szakaszvezető a gy1lko:-a. ak; a 
kc,ére bizott rekrutát addig ütötte-\erte. mig 
a szerenc:-étlen legény ki nem adta a lelkét 
A bestiális altisztet akkor letartózto ttá". s a 
badbiróság a legszigorubb vizsgálatot indttoua 
ellene. Magyar Ferencet a hadbiróság intézke· 
dése folytán pár nap mulva fölszállitották Bu· 
dapestre, az I. bonvédkerület fogházábll. A 
hetyke katonából a 1 ízsgálati fogság alatt mo
gorva ember lett. Senkihez sein szólt. nt>m 
evett s egész viselkedése a csöndes őrültstig 
szimptomáit mutatta. A foglyot tényleg megff· 
gyelés alá vették az or~·osok s pár heu m.·gf:· 
gyelés után beszámithatóna k véleményez ték, 
kit csak a lelkiismetet furdalásai bántar.ak. 
Igy aztán a napokban birái elé keriiibetett az 
elvetemedett katona A budap~c1sti keriil~>ti hatl· 
biróság Magyar G_vörgy szakaszvezetőt bünös· 
nek mondotta ki az emberölét: büntetteben és 
szolgálati hatalommal való visszaélés >ádjában 
s I'Z~rt honvédés való lefokolása mellett n.igy 
évi sulyos &örtönre itélte. A szigoru it életet -
tekintettel arra, hogy szolgálati tulbuzgcir-;ágból 
követte el a vadlott. rett~'netes bünét - PTly· 
hit~tte a badbiróság azzal, hogy a vlzsl!álatí 
fogságból 1 éf.1 félhónap betudá::;ával t')::~· t-SZ· 
tendőt kegyelemből elengedPtt. A g_yilkos~ az 
itélet rendelkezése szerint a napokban &tkisÉ'rik 
az aradi 11á,. börtönébe. 

§ Simli Mariska sajtópörei. A hudapt'sti ren· 
őrség a napokban eltoloncoltatta a iővárosszt>rte 
ismPrt pap·kisasszon,vt, S1mli Mari1-kát. Az H· 
c.:>n:rikus leánv azonban rnomban az eltolonco· 
Jás után vi~szajött a fővárosba, mire a rend·3r· 
s~g bmét haza::willittatta SzékesfJ:jérvárra. Ev:·r:· 
rőt az eltoloncolásokról birt ad:ak a lapok is. 
elmond"a egyef' .kalandos dolgokat a pap·ki
sa;:-szony életéből. Simli Mariska !'Zen m dio;c;·tt 
közlésekért most négy na!Jilap Pllt>n saj:öpör~ 
inditott rágaimazás, illetve becsület~ér~és vét· 
s~eet>rt. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
A tiiz!llde a mai nt•n•zeti ünnep 

1niatt zár,·a. 

= Magyar vasuti forgalmi részvéntársasag. 
A m:;gyar vasuti forgalmi rAszvénytárs.1sáz f•:•· 
lyó ho 10 én tartotta meJ:! Budapesten Urbr.h• 
Adolf királyi tanácsos e nöklete alatt VI. ft'C· 
des évi kö~}!yülésP.t, mel~·en 18 ré~zvényes tii'B 
sza\·azattal volt ké(,Viseh·e. ,:. felolvaso~t !g-az. 
gatósági jelentés, mely a tavalyi válságos- év
nek eiégg~ kielégitő eredményeire piiLnt ... i,z
aza, a külföldi kocsiüziet. valamint a tar~ulat 
belföldi vállalal ainak ked vezö fejlödé.sérői és 
konzorciális vasuti s egyéb üzleteinek a tava
lyinál jövedelmezőbb voltáról számol he. A tar· 
saság összes bevételei 1901-ben 1,188,48~ ko· 
rona 50 fillért tettek ki. a tb .... ta Jö~·edelem pt-· 
dig 753.802 korona 36 fillér volt. Ezen tiszta 
ny~>reség felhasználását i lletőlt'g a küz~Q· ülés 
az igazgatóság előtt'lrjesztésére elhatározta, hogy 
részvényesonként 25 korona osztalék fizettes
sék ki, hogy a rendes tartalékalap javadalma
zására 20.000 korona fordittaRsék és hog~· az 
alapgzablilyszerü levonások mán fennmaradó 
67.818 korona 59 ftllér uj számlára vites
sék át. Az idei átutalások beszámitásá\-al a 
társaság tar-talékai 3,482.984 korona ll fillérre 
emelkedtek. A. szelvény foly;) hó U>·től kezdve 
fog Budapesten a Magyar ipar és ket·eskedel· 
mi bank. Bécsben pedig a Wiener Bankverein 
által bAváltatni. A feliigyelő bizottságba ujon· 
nem Fi.vher Salamon a Wiener Bankverein 
igazgatója és Radl Ignác ügyvéd választattak. 
A közgyülés meleg hangon emlék~-~zvén meg 
azon kiváió érdemekről, melyt>:ket az igazgató· 
ságból kilépett dr. Neményi Am t...rus ország
gyülési kepvíselő ur a társulat f ~tvirágozása 
körül szP-rzett. ezen elismeréstit jegyzőkönyv
ben örökiti meg s ez~k után ugy az igazgató· 
ságnak, mint kiilönösen Urbán Adolf kiráiJi 
tanácsos, igazgatónak fáradnatatlan és sikerdus 
tevékenységükért köszönetet szavazott. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren· Ve
rein a következő fízeuisképtelenségekról tesz jelt"ntest: 
Grünvald .Márkus. 8.-.A.-Ujhely. - :-l'eufeld Gyula 
és fiai. keresk. cég l.!fpest. - Spilz Hug-·), Sopron. 
- Bc·rceller József. .'?. · (7Jtarmat. - Kovacs Öt! i a, 
Eperjes. - Gere;e!~· Juzsef. Szinyér· l"áraFa. 
Hódl Katalin kereskedónó Bécs. 
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to ARADI KÖZLÖNY. 1902 áp··ii:t,l l'l 

------------------------------------~-------------------------------------~-------------------------------------
Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 1:tősen r:egszot·itott, szr:neim közé mosolyogY:J.. jobbomon, a mely(•:.:. mögül harangszó hallatt-

- Aprilis 1 I. _ Ceinos, erőteljes fiatalember volt, ha8on litott a szott. 
torero-hoz, aki a nyakamat megszor;tott.a. a cse- Emlék:.>zem: ez volt Pttmpeluna. Itt ha..::y· 

Magyar dst5rendü: o9''reg9Jl~hfz pil.ronké~t 400 kilo- léd szobiijában. A régi csók ize ugy ajkamra tak el. 
grammon felüli sulyban 8- · í! érig, öreg özép p(lron- szá;!t. ismét, mint ll fduJ·utó S6b. Gaiopban ha)·· Összefogtam kezeimmel a küzdf:'lemben ként 300-400 kilogramm sulyban -- fillérig. fiatal 
nehéz páronként 320 kilog-rammon felüli sulyban 106--7 tottam az állatot. Az öszvéras meg~rtett és kö· ö~szeszakadt ingemnek rongyait, melyeken itt
fillérig. fiatal kiizép páronként 251-320 kJlogramm suly- vetett. Vala n ár& egy fi;rfi! Hátrafordit ván fe- oLt a tort\ro arany sujtáHai v,1ltak még meg
ban 102-4 fillérig. fiatal könnyü páronként 2.'iO kilo- jemet, 11 csapsLék előtt láttam a papot, eg,vik akadva. A friss regg"'li leve~ő harmattal vonta 
grammi!?,' ter:jedó sulyban 100-2 fillé-rig. l d 1 f 1 

Szerbiai: Nehéz páronként 200 kilo~rammon felüli lábát a ny~re~be emelve, elbámuit ttrcca ; az· be testemd., e· azonna e szárad~ rajtam. El-
sulyban 102--4 fillérig, közep páronként 240-260 kilo- után kezeibe hajt\·án fejét. láttlim a kolostor- indultam sze).!yenkezvo talán, hogy mindenki 
gramm sulyban 98-99 fillerip;. könnyü páronként 24ll ki· fele visszatérni, örül ve talán, hogy nem kár· ml:'ghtt hat? nem boldogan, hogy fényes nappal 
logrammig te1:jedö sulybau 96-98 fillérig. hozott el. ruha nélkül v:wyok, mint a liliomok. 

Sertésletszám. Aprilis fl. napján volt készlet 36,flti9 1 I 1 
darab. április 9. napján fölh<ljtatott 15!)0 darab, Aprilis Mohágyon történt, hol a rovarok zümmög· Az ebő utca SZ<'lg etén. a é •~meleten ablak 
9. napjan eiszallittatott «u .. darab. április 10. napján tek a nap árnyékában, hol a forró levelek sma· nyilt fel; fiatal ember könyökölt ki rajta, szi-
maradt készlet 31:',019 darab. Uzlet: Kissé élénkebb. ragd máglyát képt>:t.tek körülöttem. G)'őzelrne· ván a reggeli levegőt, háta mögött C:>ábitóan 

sen tértem vissza. látt.om k1k1,ndikátni a kis ágy vánkosait. Rám 
Hivatalos árfolyamok 

a bndape111ti Arí•· ~~~~ ~rUkt6zMdfn. 

Budapest, Aprilis 11. 

M~yar aranyjáradek 4% 
Magya1· koronajáradék 4% . . . . . 
Ma!Q·ar aran~· 4 t~% . . . . . . . . 
Ma11:yar ezüst 41~% ....... . 
Magyar keleti va~ut . . . . . . . . 
Magy ar földtehermente&itési kötvény 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát szlavon földtehermentesitési kötvény 
Magyar nyeremroysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályo2iási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . 
Os;~trák járadék ezüst . . . . 
Osztrák járadék arany . . . . 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Mag.rar h'telbankrészvény .. 
Osztrák hitelbankrészvény . . 
Osztrák-magyar államvasut . . 
20 frankos ·arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka 
London ..... 
Pá.ris . . . . . . 

NAPIREND. 

119.85 
97 !JO 

120.-
100.60 
12.0.-
97.10 

100.65 
96.!JO 

200.-
162.-
101.40 
101.25 
121.-
99.25 

. 152.50 

. 1600.-
681.50 
669 .. ')() 
664.-

19.05 
l t'7.30 
240.12 
95.42 

Aprilis 12. Szomoat. Róm. kath. naptár: Gyula pápa. 
- Protestáns naptár: Gyula pápa. - Izraelita naptár: 
Sabbat, Mezora.- Görög-keleti naptár (mArcius :10.): Klim. 
Jáno~. - A nap kél 5 óra 2 pe1·ckor, nyu~szik 6 óra 27 
perckor - A hold kél 7 óra 44 perckor, nyugszik l l óra 
16 perC'.kor. · 

Időjóslás. A központi meteorolo~iai-intézetnek Aradra 
kiildött táviratai sze1·int a mai napra a következő időjá
ras várható: Enyhe. semmi, vagy kt•vés csapadék. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfón, szerdán és szom
baton delelőtt l P~-121,1, óráig; kedden, csütörtökön és 
ptiuteken délután l •,1,-2 1,1, órAig: vasárnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyiségemelletti 
ülés terem. 

Aprilis 12. A Meteor kerékpárklub közgyülese este 8 
órakor. 

REGÉNY-CSARNOK. 
--~====·='~~==' o .. -c====~~--=·-=·-- .. --·~ .. ~ ~~• 

A fel•~r hattyú. 
Regény birom kötetben. 

Irta: Catalle Meadés. ' (19) 

(Folytatás.) 
Eio{yüLt szökt.ünk meg. Hogyan 1 arra már 

nem emlékszem többé. A megvesztegd"~t: ka· 
pusnök "Jézus Mária!" kiáltásai után, kik sa j· 
nálták, hogy nem jöhettek velünk, atmásztunk 
a falon. A szép, fiatal pap habozott, lelkiismeret
furdalást érzett és félt a kárhozattól. Ugyszól· 
ván én, a tizennégy éves ieányka, szöktettem 
meg őt. Erdőn, mezőn keresztül futottunk. Ha 
elfáradt, remegve simultam hozzá; hajam érin
tésére visszanyert~ ism ét erejét, mint a munkás a 
ko1 ty pálmka után. Csapszéket találtunk az 
uton. Kérdflzték tőlünk ruhája miatt : "Két 
szobát '?" A barmok ! Egyet. minthogy én is 
kolostori öltözetb~n voltam. A pap a botránytól 
fé(\•én, elpirult a homlokáig. Végr!' egyedül 
voltUnk. Kétes pillanat következett. O elfordult, 
bezárta az ahlakredf"nyöket és meggyőződést 
szerzett. vajon van e az ajtán retesz 1 En vár· 
tam. Mién jött velem ez a gyáva 11 Atlrarol· 
tam nyakát, feje a k~blemen pihent, csókol
tam a tonsuráját, oda tévén az én pecsétemet, 
bo\'á az egyház az övét. De félénk, habozó volt 
és gyáva! Neki kellemes lejt re lett volna 
szüksége, hogy a mélységbe jusson, de én 
magam voltam a meredek örvény. En megré· 
mitettem. O pedig untatni kezdett. Hajnal előtt 
öszvérek csengetyüi hallatszottak az ablak a alt 
s tovább kellett mant'lkü !nL Felöltöztem anél
kül, hogy szóltam volna a gyámoltal~tnhoz. 
Az öszvéresek egyike, kl a nyeregbe segített, 

Ettől kezdve összes ~mlékeim zavartak, t~k:ntett bámulva és csaknem megrettenve. 
mint az összevegyülő illat, - mely a fejt-m be - Oh! kérdé, hová megy 1 azt felelém: 
száll. - Hozzád. ~zóta tudtam c;;ak meg, 

SzerelP.mből sr.erelembe esve, talán kére· hogy Don Tellonak hívták. 
gettem az utcákon egy szép kérE>gető oldala Pampeluna >~~gy más város? nem sokat 
mellett, ta án csapszékekben szolgáltam fel. gondolta•u vele A teng,•ri állatnak nines szílk· 
hová inni és mulatni fiatal utasok jártak, talán· ségt'l rá tudni, melyik oceánban van, elég ha 
vártam eslénkiot egy fa mögött arra. aki az ~>]emében ~rzi magát ; nekem minden város 
árokból leste az uton elhaladó utasokat 1 Ho· elemem. 
mályosan emlékszem valami börtönre, melynek Megvettem t'Zt a viskót: ez a szegény Don 
falai hasonlitottak a kolostoréhoz, és egy bör- Tello feltörte a kedvf'mért a perselyét, melybe 
tönőrre, kit szerettem. Szabad lévén ujra, fé· mamája a reálokat rakosgatta számára; bP.P-g· 
nyesen aranyozott teremre ernlekszem pazllr gattam a falakat ezekkel a rongyokkal, m~rt 
kelmékkel. csillárok.kal, diszitve, melyben fe· vadállat természetü ~v8gyok, meiyet a vörös 
hér, piros, festett arcu nök huzták maguk ntán szin mulatbt. 
uszályaikat, selyem és mouselinbe öltözve. Fér· 
fiak jöttek, emezek unottan mulattak, kac!lg· 

(Folytatása következik.) 

tak velük. En voltam köztük a legszebb -ke
vesebb vol~ rajtam a selyem, de több az in· 
ger, a legkP.dvesebb - mert sohasem válogat· 
tam, nem létezvén olyan, ami a vágyhmat fel 
ne költötte volna és belenyugodtam sor8omba. 
ggyszer valaki elvilt magával: egy kötéltáncos. 
Ettől fogva én is a kötélen táncoltam és eas
tagnel tekett csörget tem. Láttak belúpni a vad
állatok ketreceibe,. mlljd ldeküdni egy orosz· 
lánra, játszadozni sörényével, ajKI\mat szájára 
nyomni és be boritani sür ü h 'ljzatom mal. A ferfi
ak lángoió tekintettel, vág,yakozva néztek min
denütt rám é~ én mosolyogram a csói\ok és a 
halál fenyegetései közepette ! .. Gazdag lettem, 
magam sem tudom, hogyan. Reggel aranyakat 
találtam fió!<:om an a festékes tegelyek helyett. 
A legfényesebb termeim. csilláraim és tükreim 
voltak egyszerr!'!, melyek egy egész sereg hó 
dolatá~ tükrözték vis~za diadalommal együtt a 
zene hangjaináL Bámultalva és irigyeltetve 
vá~tattam keresztül fogataimon a városon, kö
rülvéve mindig a legelőkelőbb egyénektőL Sze· 
retőm ekk ,r valami rniniszter volt, arcomat 
mindig összekarcolta rendjeteiveL Ekkor tudván 
már, .nit tesz az, szépnek lenni, büszke is let
tem. Köttöim voltak, kik lépten-nyomon dicsői
tettek, ahelyett, hv~y megértAttek volna a gyá
vák ! sőt magamat is megének~ltem egy nagy 
külteménvben, mint az olaszolmal SZ"lkás. A 
könyvárust becsukták, mindazáltal sohasem vol· 
tam tartó~kodó és szépség~m ből. mint a nap 
sugaraiból, jutott mindenkmek, ki lépvén a 
palotám ból, paradicsornot talál va a viskók ban. 

~Hnthogy az első támadásra leteritette a 
bikát, megszöktem ll Prima Spadá-val Madrid· 
ba. Igen buszke g) erek volt, aki a hagnóból szökött 
meg. Ha részegvolt, míndig megvert és én 
töltöttem poharába, mert szebbnek találtam, 
ha dühös. El ak•uta hagyni Madridot; "Vigyj 
el magaddal ! moudám. Együtt utaztunk el tár
sai val, kik m indnyájan olyan bátrak, erősek. 
büszkék, durvák és szépek voltak, mint ő. 
Egyedül Itivén közöttük, e~yütt csAvarogtunk 
városról-városra. Ezek a bikaviadoroK nagyon 
szeretik a nőket. Én voltam egyedüli szenve· 
délyük és veszekedésük oka. 

Egyikük meggyilkolta értem társát, egyet
lPn csapást mérve fejére, mintha a bikát ütöt
te volna le; ésén bántalmaztat va, imádva, verve 
és szeretve élveztem folyvást. Egy re~gele1.1 
az, aki magával hozott, hajamnál fogva von
szolt ki a vendtiiglő egyik szo\Jájának ágyából 
és bele dobott az árokba. 

Midőn magamhoz tértem, arcom és nya· 
karn meg volt karco!va az éles kövektől, ajka· 
im keserüek voltak, a megharapdált füvek 
miatt bizonyára, s a korcsma l'Sönd~s volt. A 
torero-k hihetőleg balottnak hittek, és otthagy
tak. Me~átkoztam az utat, a merre távoztak és 
megátkoztam azt a köves és füves ágyat, 
a melyeo ott hagytak ájultan és egyedül. 

}1<igas, komor szegletes falak emelkedtek 

Vasuti közlekedés. 
fÉnéDJ'e8 1901. évt október h6 1-&~il.) 

ARADRÓL ARADRA 

Budapest fele Indul: Buda.pest felől érkezik: 
NagyvAradra. reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.05 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. 1·eggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyol'l!vonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. :u6 Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este 7.11 
Személyvonat este 9.35 Szmv. SzalDokról ~ste 8.50 

Erdély felé: Erdély felől: 

Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 6.5S'I 
Gyorsvonat delután 12.11 Személyvonat d. e. lll.!> O 
Soborsinig délután 2.04 Radnürúl délután 2.36 
S<.emelyvónat d. u. 4.30 Gyors\·liluat uélután 4.116 
Gyorsvonat este 7.23 Személp·onat este 8.57 

Temesvár felé: Temesvár felől: 

Személyvonat reggel 6.20 Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvoat d. u. 3.44 
Vegyesvonat délután 5.- Személyvonat é.ijel 10.55 

Szeged felé : Szeged felől: 

Vegyesvonat reggel 7.12 Személyvonat reggel 8.38 
Személyvonat d. u. 4.09 Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád felől: 

Személyvonat reggel 6.25 Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyes•·onat d. u. 12.06 VeiQ'el:lvonat d. e. ll.-
Borossebesig sz. du. 5.20 Személyvonat este 6.56 

NYILTTÉR.* 

Kovács Béláné szül. Tessényi Adél és 
fé;·je Kovács Béla táblabiró, gyermekük : 
ifj. Kovács Béla, ugy a nagyszámu roKon· 
ság n."vében is fájdalomtól megtört sziv
vel tudatja a forrón szeretett és felejthe· 
tetlen jó nevelőanya, nagyanya, unokatest
vér és rokon : 

özv. dr. Köpf Jánosné 
szUI. madeséri Ferenczy Augusztának 
folyó évi április hó 11-t'n, a hajnali órák· 
ban, f.leténAk 69 ik évében, rövid szt>nve· 
dés után történt jobbiétr,· szend··rültét. 

A boldogult drága h1:tlott földi marad· 
ványai április hó 12·én délután 3 oral\or 
fugnak Kossuth utca 30. számu házban a 
róm. kath. szertartás ::;zerint beszenteltetni 
és a felső temetőben levő családi sirken
bel, örök nyugalomr·a tétetni. 

Az en~esttelő szent misfl áldozat a 
boldogultnak lelkiüdveért április hó 14-én 
délelőtt 9 órakor fog a helybeli főt. Mino· 
rita-atyák templomában az egek Urának 
bemutattatni. 

Áldás és béke lengjen hamvai felett l 
Arad, 1902. április hó ll. 

, 
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1902, április 12. ARADI KÖZLÖNY. ll 

MÁRIA-RADNAl GYOMORCSEPPEK. 
1 G~·omor!):iircs. gyomorfájAs. erős g~·omorhurut es ~tvág~·talanság ellen bit.tos szN. 
i t:gy üveg Ara so llllfS•·· 

! M.-Radnai vértisztitó és fájdalom nélküli hashajtó labdacsok. 
! 

EKJ' dobo• Ara 60 llll•'r. 

M.-radnai lábizzadás eLI,eni kenőcs. 
Kiprúbillt batll~u. egy té.~eJ~· használata ele).\'endö. . E~ry té~rel7 Ara l kor. :, 

. Xossuth-féle )t.-raanai gyöngyvirág-ereme. 
Apolja, szépiti ét; finomitja az arczbört. eltávolit májfoltot, szeplöt pattanáso .. 

kat. bömtkákat és az arcznak bájt és iideség-et ki\lcsöniiz. 
Kis Ugll l korona. - Nagy C.4"gli 2 korona. 

M:.-rad.n.at. cyoznorerö st. "t Ö "tea. 
t:g" eiiJomag Ara l kor. 20 lill. 

Mária-radnai hajesseutia biztos szar hajhullás ás fejkorpa allan kitünö hajápoló szer. 
l üveg ár·a :! kor·ona. 

Xitünö közkdveltségnek örvenaö Xossuth-féle bajuszpdrö. 
Egy dobo• Ara 30 fillér. 421 

Kaphatók: 

UDVARDI KOSSUTH PÁL 
a .Mrgváltr'J"-hoz r.1.imzett p;yóg,,·szertárúban :11.-Radnúu, és al. orf'Zá!(' mindPn 
nagyobb gyógyszertárában. - Gyógyszer(·szck J'eszen; . .\radon Vojtelc. es Weisz 

gyú)<yilru keresked•~knél. 

. E::gy, 

esetleg két 

ntczai szoba 
és inasszobából álló 

------------------------------~----~~~~~ 

Költözködök figyelmébe ! 

TBljASBll ill[YBll BS teljes jótállás IDBllBtt 
e1.foga.d.ok 

lakások féregmentessé tételét 
mindenkitől, 

ki lakását általatil fest~ti. 

Teleton :122. 

Első rendü hasitott 

Tölgy 

szöllökarók 
6 és 7 láb hosszuságban kaphatók 
a legjutányosabb árban a ter

novai állomáson. 

Klein B. Vilmos 

ora1g a m. kir. a. lamva::;utak Hu
dxpec;;t jobbparti üzletv~ze:ő~ége 
titkári biva·alához pósia utján tH
tivev.;ny mellett nyujtandók lw. 
biinatpénz fejétwn p; dig 6o0 a, az 
hatszáz korort a ké::-z~·én • ben v Hgy 

1 állami let•·tbe alkalma~· értékpapir· 
b;1n, nt>vezett iizl;:.tvt:zt~tőf:ég g~ ü j· 
tőpénztá1'.1nál 190~. ~·vi május hó 
9·ének dfili 12 óráig letef'ndő. 

Az értékpapirok a budaprsti 
illetőleg bécsi tőzsdén ie~utóbb 
jP.g,YZf'tl H n11pná\ llf-nl régibb, 
utol~ó n v pi árfoh am szerint de 
mindig- csak legfelj ·hb nÁ,ér~ék 
mu~asságák fognak számi;b:ni 

1r garcon 
Seabury & Johnson-féle 

;iraa petőfi-utcza 1. sz. 
A karók 
a tauczi 

kocsival is elvihetök a 
országut melletti rak-

A vP.ndéglö h~rlet~re vonat
kozó ft~ltételek a nevezelt üzl~>t· 
vezdö;:ég lll. (forgalm i) OS7.tályá· 
ban (}. e,.n,·let :33. ajtó) vagy a bu
dapHst jobbparti (keleti p<ilyaudv~:~r) 
győri és ~;.:abadk ai forgalmi főnök
ségnél a hivatalos órilktioflama alatt 
nwg-tekinth ... tök, miért is az a)án· 
latot tevilkről Htételeztetik. hogy 
a ft>ltélF!eket ismer;k s azokat 
rnagukro. nét.ve egész l.t'rjedelmiik· 
ben kötelezii:.n~~k elfo~adjúk. lakást 

keresek 

a hnszárlaktanya 
közelében. 

Czim a kiadóhiva
talban. 

Benson-Tapasza 
a leghatásosabb szer 

Köszvény, csuz, derékfájas. 
csipöfájás, hátbaj, · 

mellbaj. köhögés, 

minden meghülés ellen. 
Óvakodjunk ('sPktil,l•t>llb rrt~kü utánzatoktól! 

tárból. 7o4 

A magy. kir. államv. hndapest~johhparti 
Ül.lt'(vpzel i'>~t'gt•. 

8946-1902. III. szaru. 

Pálváza ti ., hirdetntény. 
A m. kir. áJiarnvasutak Hatvan Lou i& Ritz & Co., Hamburg. állom;bán Rt: :i.lomá~i ver;d •glö 

Aradon kapható: Földes Kelemen, Hajós l ii7.Hére kötött. szerzödfc',, 1902. évi 
Árpád gyógyszertára az ,,Isteni Gondvise- uu:.ru~ztu, hó 31·én lejál'v:~n. neve-
lés''·hez és Rozsnyay Mátyás gyógyszer- zt•tt vendégiői iizletnek ugy:Jntí'on 

1

1 

id6pont:ól sz:m:itott három évi idő· tárában Szabadság-tér. !RO~ 

-~~:-:-:-::-:-:-::-:-:-:~~~~~~~~~~~~~-~~~~~~~~ tartamra, lll HZ 190!>. évi augusztus 
hó :31-ig ll'endő b··rbeadása tránt *************************** ezP.nnel nyJhános ajánlati tárgya· 

: Hölgyeknek és Uraknak : hir~~~tet~~:" korona bélye~e:el ts.s * · * 
1 

.. .\ jánlat a m. k:r. államvasutak 
e~yaránt ajRnlható at általam készitell "Contre Son" kor- Hatvan állomásán levő vendé;:rló * pa elleni ft•jmosó, mely a legtisztább anyagokboi van össze· * 1 • b· · é l' · 

* állítva. * üz etenel: erbev te Pre3946 R?am· 
hoz" felirattal ellátott horit~kba * Hogy az egészségre nem káros anya~okat tartalmaz. i~a· * 'lár't. és leptocsP•.elt nPmkülönhen a 

A feltéle! .. ktől eltérő. vagy 1\ 

kitüzött határidön tul érk._.zett aján· 
latt'lk figyeternoe vétet.ni nem foiC· 
nak. 

A m. kir. államvasutak buda
pest-job b parti iizl et vezető!-iégr fen n· 
tartja magának a jogot. hogv az 
aján:at levők kczül, tekintet nél
kül az :;jánlott bérösszPgre szaba· 
don választhasson. 

'f;i.jékozá~ul még m~>~jegyez
ziik, hoi!y a veudéglös Likásául 
szol~áló kr't nagy, né~y kicsiny 
és két nadlác;; szobát, főző és mo
só konyhát val!tmint a lakás mel· 
lék~e!~·iségeit, tovlibbá az I-11. 
oszt. étt••rmét a vendéglős snját 
költségén t:-trtozik Hiteni és vilá
gitan: ; a III ik oszt. ~l- fis vár~·te-
1'<'111 fiitése t':- v:l:igitása. pedig 
fele részben :! vasut intézet, fele· 
rt->szben p~dig- bérlő által fog esz· 
köz.''dte~ ni. 

Budap<:st, 1902. múrczius r.ó 2-l. * zolja egy budapesti kir. ker. törvényszéki hites vegyész, valamint * kellő okm~ryokkal felszerelt aján· 

* 
a zürichi nemzetközi vegyintézet bizonyitván.vr.. * ~~~tok 1902 évi május hó IO·én déli 12 . 

.E7en fejmoso rendes hasznáiata megf:züntPti a fejkorpa 
Az üzletvetetöség. 

(l.Jtánnyomál'; nem dljaztatik.l * képződést, a bajnak selyemszerü finom~<'1got és igen sz•.p * * fényt ad. * * Nem állitom, hogy hajnövesí tő, h;! nem az áttal, hogy a * * fejbőr tiszta és korpa mentes, a h:tjhullást enyhiti. * 
* 

Ezen fejmosó minden esetb~n a lgnagyobb sikerrel lett * 
.használva, mit számtalan t'f.Q'énn~l tudok igazolni. * Kitünő hatásánál fog\·a sz~mtalan esetben ajánlva !P.tt dr. * * Tisch Mór Arad város tb fóorvosa á!tnl. * * Gyors száradáRa áltai a IF>gerzékenyebb fejen is használható. * * u=- Egy ü:vec á.ra 65 k.raJomár. ~ * * A n. é. közönség becses bizdmát kérve, maradtam * * kiváló tiszte!ettt'l * 

! ~l, U ll (» (J Z Y E I~ E li : 
• :f'od.rAB• 1735 • 

: • Arad, Andrássy-tér 18. Salacz-utczai rész. : l 
~·························· 

Pöstyén, lukács l es Herkules-fürdő · 
helyett jo sikerrel használta több mint 1000 beteg 

rheuma, 
, 

CSUZ, köszvény 
, 
es idegzsába 

a villamfényfürdöket. 400 

idegessé,; ellen hitleg"t'iz-gyóg·yntódot 

D r. ~e c h "t gyógyintézetében, 
Aradon, Zrinyi-utcza 3. sz. 
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ARADI KÖZLÖNY. :vo:!. április 12. 

ÁJ) ró hirtletések. Winden lm:htl'fletée bf'l!ct&tMe ••.r-~· ie!Jité!!Aket a tiadóhhM&I W; .. .,.. 
alá bt. 4'11:"7 keronÁbtl kerül es :o ~~~c. ben! lcerJ~~ekhM a v tUaara .,_.. ~ 
iehet, m:nden t.("Yabbi IUÖ t tilll\rb., ly• m"lléldendő. Teltfea Wt•'*•llt'Al 
n.s~agabb betütblil 8 tiliétLe kerül. J.. ••• áll 1 klallóltlntal 
ru b!rdo~61c előre fi~etf'!irlök. Ar-

Y& ..- case. 

· Bérháztul~donosoknak 

földbirtokosoknak 
törlesztéses kölcsönt 42112 és 
50 évre jutányosan és előnyös 
teltetel mellett közvetít és ér-
!f·sitrst ad 

Sárkány, 
Hodape111t. \'Aezi-körat ~•-

.A.. z 

Andrássy- téren felállitott 
sátorban 

· árutorlódás 
folJtán kénytelenek va~yunk nagy 
választéku divat•, kéziRÜ•1 

rövidáru, fehérnemü és 
g,.ermek-játék szakmába 
,·ágó czikkeinket rendkivü·i olcso 

árban elárusitani. 
Ezen ktodvező bHvá...;;árl;isi alka

lom felhasználására a Dct~y 'rd~mü 
küzi'inség bf'<'R"'S figye!:n{;t fe-hivjui.-. 

Kilényi C. és T ár sa 
férfi- és női divatáruháza 

a k~k go l) 6 hoz. i O~ 

.- Az Andrássy-téren fel

... állitott sátorban. --

, ..... 

mea __ j_ 

TELEFO .... 
I.t>gnagyobb \'ála-.. zt~k 

arany, ezüst és ékszer
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész {2 

A R A D, T E M P L O M -U T C Z A, 
~linor:ta-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be· 

cseréltetn ek. 

Székudvaron, 
·egy jóforgalmn helyen álló 

há.:z:, 
melyben 

vegyeskereskedés és korlatlan 
italmérés 

üzetik, ~71 D-öl teriiletü jól 
termő oltvány szőlőYcl beülte
tett telekkel, 7200 koronáért 
kedvező fizetési feltételek mel-

lett, más vHllalkozás miatt 

e1ad.ó. 
Értckezhetni Matkovcsik Mi-

hálynál a· községházán. 680 

Ha 

ujke:-ékpártakarvenni.. 
vagy 

kerékpárját 
javitani úhajtja. roa·duljon 

Kalmár József 
rnusz~résr.hez. 58~ 

Arad, Salacz-utcza 2. 

M~irnit~ Emil 
marvány gyára és mészipar te

lepe 

Borossebes en. 
Van szerenc,iím a t. közönség 
és épitész urak figyeimét fel
hivni ötven különböző szinü 
menyházai márványból készült 
mülárgyaimra és mészipartele· 
pemre. Elfog-adok a legmoder· 
nebb kivite:ü oszlopcsarnokok, 
lépcsőházak, bárminemü disz· 
oszlopok_ készítését, eredeti raj
zok szerint, a lf'gjutányosabb 

árak me\lett. 522 

Nagy si·rköraktár 
olcsóbb mint barhol ; 

fp):rá~. r~~láll'tág "aiát fu ha!l. 

Meghivó. 

KÁVE 

Hiressé vált ká r k r k 
kitonö.-~-~::· ve evere 
~ Snt>rabala külön-
11'2 Jlodjokt-rí.n .JAva kiilün 

. 111! Brabatro111 Hoeea csomagolva 

; kg. = 19 kor. 16 fillér. 
Jobb nem lf:tt-zik! 

Elvámolva és bt~mentve, mlnden egyéb , 
· költség nilikül utánvettel vagy a pénz 

elözetes beküldese után kUid 1 

Fiumei ~ 
"" ~ 
·~~ '~~ 
~ J,fRS1fS,fg 

"V:I.rA.s oTe::n.Ö. 

Fiuméből. J Po .. tafiók 77. l : 
~ .{l"lap lngyf'-n. "'2::3 

Az ,,Aradi Polgári Takarékpénztár részvénytársaság felszámolá~ alatt" 
1902. évi aprilis hó 20. napján délelőtt 10\~ órakor Aradon, 

a l.: .. rt:.sketlel•••i al~:ttlétttia, l. e11teleti Jta..,,~teJ•mében •. , 
rendkivüli közgyülést 

tart. melyrf. a t. rtsn~n~-~~st'k oly figyelmeztetés:;cl hivatnak meg, hogy rész\·ényeiket az alap~zalúlyok U-1. s;-a ~rt-elmében 1902. 
április 17-ig bezát·ólag az intézet p1~nztáránál téteményezzék le. 

Tárgysorozat: ,. 

l. Elnöki intézkedés a jegyzőkönyv vezetése s annak hitelesitése tárgyában. 
2. A felszámoió-büottság jelentése. 
3. Az 1901. évi október hó 2 i -én megtartott közgyiilés által küldött bizottságnak s a mell~je rend·:lt job>tanácsosnak je-

ler.tésf~ az intézet vagyon állásáról és ezul kapcsolatosan határozathozatal a jelentf-sben foglalt: 
B) a felszámolás megsiüntet(lbére rs az intézet al\tiv míiködésbe helyrzésére, 
lJ) az érték devah-átiók eimén eszközlendő Icirásokra és egy leirási tartalékalap képzés(.t· ... , 
ri az alaptőke lrszállitására. (:s annak nj részványek által ndó ujabbi felemelésére. 
dJ a Yolt igazgatósággal és a volt felügyelő bizottsággal létesitett megállapodások jó\·;tha·!yásárc\ é~ ré~zükre a felm~nt-

veny mf'gadására irányuló inditványok tár,.•yában. , 
-4. A felszámoló é::; felügyeló-bizottságok részét·e a felmentvény megadása. 
5. Az alapszabélyok 4. 5. 22. 24. 28. :1t). :i t. 32. 42. 49. ö l fis 14·9. ss-ainak müdo:;itása. 
ö. A társulati elnök, az igazgatóság 9 és a felügyelőbizottság 5 tagjának megválasztá:"a. 
7. A birálati választmáni t:iO- tagjának nwgnílasztúsa. 
Arad. 1~02. úprilis hü 7-én. 

~l felszáuactló Jtizcatt~á;:. 

... -. <:': • > • • • • • • ~ • • '~ ' • -c ..... _ l 
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